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முகவுரை 

( அத்கிகடி ' என்பன. இப்புத்தகத்இன்‌ முதலில்‌ 
உள்ள மிகாடர்‌ மாமி. இற கொன்றை?3வக௫கன்‌, வெற்றி 
வேற்கை, ன்பனபோல முத குறிப்‌ பாகும்‌ பயர்‌. இதனை 
இயற்றினவா ஒளவையாா. ல! ஒளவை என்னுப பெய 
ரோடு இருவா இரு ஈகருர்க?வண்9ி. என்று அபிபபிசா 
யப்பரிகின்றனர்‌. இன்னுனையர்‌, நுஇிகமான்‌ கொடுத்த 
அமிரு சபபரான. பகல்லிக்கனியை உண்ட தனால்‌ டே 
ஒளவைதான்‌. மெடங்காலம வரையில  எீவித்திரகதா 
ளென்று எண்‌ றுடின்றனர்‌. 

இபபுலவர்‌ பெருமாட்டி பகவன்‌ என்ற ுதணனு2 
கும அ௫ியென்பவ ரு நம பிரசசவள்‌. கலா, ிரவள்ககு 
வர்‌ மறகலான கஈல்ரில்ச புலரர்பளின்‌ ஏரொகரி, சைவ 
சமயத௫ினன்‌. நிர்‌ பாட்டு பை ரைபுட்டில பிரபுக 
களமா பாடிய பரிசில்‌ பெரி பகர... இவல்‌ சரித 
இரத தினால்‌. பழைகலிட டில்‌ மிகவு. இரக்கமுள்ளவ 
ளென்று தெரிபவநூின் து. இவர்‌ இயற்றின. வழு 
நூல்கள்‌ வெழயு கப, வீராரபசாரவல, சொன்‌ வறு வேந்தன்‌ ்‌ 
கல்வி, ஜுதுரை, பரி கோல முகலிபன 

பிரதம பாடசாசீவ (ப்ரை சிமரி ஸ்டீல்‌) பாணவாகளின்‌ 
உபயோகத்தை மனைகது உலசநீதி, ௮22 5டி),கொன்றை 
வேக்தன்‌, வெற்‌றி3வற்கை, நல்வழி என்ற ஐ௩.து புத்தக 
களுக்கும்‌, உசையம கதைக்குரிப்பும்‌ எளிய ஈடையில 
எழுதி வெளிப்பரித்தியிரக்கிம. அவற்றில்‌ இது 
அச்‌ ூருடியின்‌ உரையும்‌ கதைம்‌ குறிபபும '2சர்ஈத மூன்றா 
வது பகிபபு.. பிய்ளாோளுங்கு 8ீ௫ மத ரமபகதமான சரித்‌ 
இரங்ககா£க்‌ கற்பிபபதத்கு. இத போன்ற று பரல்கள்‌ 
இன்‌ ரியமையா தன. 

ெசென்னை. ] இகந௩ன 
3. &-1914 6 இர்‌,கணபத்‌ அண்டு கம்பெனி. 


ல. 


ஆத்‌ இருடி, 


உரையும்‌ கதைக்குறிப்பும்‌. 
அதது டய ம்ப எ வையை 
கடவுள்‌ வாழ்த்து. 
ஆத்தி சூடி அமர்த்து தேவச்ன 
ஏத்தி பேத்தித்‌ தொழுவோம்‌ யாயே. 








பதவுரை.) ஆத்தி-ஆத்தி (மலர்மாலையை), சூடி-அணிர்தவ 
சான (சிவபெருமான்‌), அமர்ந்த - விரும்பின, தேவனை *.(விகாயக) 


மூர்த்தியை, ஏத்தி எத்தி - பலமுறையும்‌ துதித்து, யாம்‌ - சாம்‌, 
சொழுவோம்‌-வணங்குமோம்‌. ஏ - ௮சை, 
தைக்குறிப்புக்கள்‌. 
1, முன்னொரு காலத்தில்‌ ுயார்இப்‌ பட்டணகத்‌ 
மு 9.9 2 ன ம 7 
இல்‌ தசரதர்‌ என்று ஓரு 9 ரி மச இருக்தார்‌. வர்‌ 
கோசலகாட்‌ நிக்குச்‌ சவம்‌. உலகத்துக்குச்‌ ஈற்ரவர்த்தி. 
அவருக்கு இராமன்‌, இல நூமனன்‌, பாதன்‌, சத்ருக்னன்‌ 
என்று சான்கு புதிரிரர்‌ பிறர்‌ னர்‌. அவர்களில்‌ இசாமன 
மிகவும்‌ நல்லவன்‌. ௮டச்சு.மம்‌ பொ றுமையம்‌ உளவன்‌, 
வ்‌ ர ரு 

தாய்‌ தர்தைகளின்‌ கட்டளைகளை 2. தவருமல்‌ செப்பவன்‌ , 
அவன்‌ வ௫ிஷ்டர்‌, விஈுவாமித்திரர்‌ ஏன்ற இரண்டு முனி 
வர்களையும்‌ அடுத்து அவர்களிட இல்‌ எல்லாச்‌ சாஸ்‌இர;்‌ 
களையும்‌ குறைவில்லாமல்‌ கற்‌.றத்‌ தேர்ச்சிபடைக்தான்‌. 
பின்னர்‌ மிதிலைக்கசசன்‌ மகளான சிதை என்பவள்‌ வ 
னுக்கு மனைவியானாள்‌. அவள்‌ உத்தம ஒழுக்கங்களுக்கு 


உறைவிடமானவள்‌. 


்‌்‌ ஆச்திருடி 


தசரதர்‌ ஓரு சமா/ச்தில்‌ இசாமலக்கு இராஜய பட்‌ 
டாபிவேசம்‌ செய்ய முகூர்த்தம்‌ நிச்சயித்கருககார்‌. எல்‌ 
லார்‌ காரியங்களும்‌ ஈத்தமாடு விட்டன. பட்டனம்‌ 
முழுவதும்‌ அலங்கரித்தாயிற்று. அப்பொழுது கைகேயி 
என்ற அவன்‌ இறிய தாயார்‌ அம்முகூர்க்தக்தைக்‌ ஈடுத்து 
ஆன்று ௮ .இகாலையில்‌ அவனை நோக்கு, ॥ இராமா? நீ 
ஈல்லபிள்ளை; உன்‌ தர்‌தை சம்மதத்தின்ரிறு உனக்கு 
ஒரு சட்டை இடுகிறேன்‌: மீ அகனைச்‌ சசதோஷமாகச்‌ 
செய்யவேண்டு; இன்‌, மூகல்‌ பதினான்கு வருஷம்‌ 
வரையில்‌ நீ வன த்டில்‌ வாசம்செய்‌: அதுவரையில்‌ உன்‌ 
தம்பி பரதன்‌ யோ கதிந்கு ௮சசனாக இருக்துவாட்டும்‌; 
நீ அப்புறம அரசாட்சியைச்‌ சொரதமாகச்‌ சொள்ன 
லாம்‌” என்று ரொன்னாள்‌. இராமன்‌ அவக வண்ட, 
“வும்மா? அகற்சென்ன கடை : பெற்றவர்‌ கட்டளை 
யைப்‌ பிள்‌ காகள்‌ கள்ளமாட்டார்கள்‌ ) அதுகான்‌ 
அவர்களுக்கு: மபரிய திருமம : என்‌ கடமையை கான்‌ 
ச௩கோலஷமா 57 செப்கிறேன்‌ ”” என்று சொல்லி மனைவி 
ரிதையோடுட, தம்பி இலக்ஷ்மணனோடும்‌ அப்பொழுதே 
புறப்பட்டு என மதுச்குச்‌ சென்‌ விட்டான்‌. 

பிற்பாம்‌, வன ததில்‌ பாதன்‌ முதலானவர்‌ வந்து பல 
வாறு பணிஈ % வேண்டியும்கூட அவன்‌ தவணை மூடிவ 
ற்குள்‌ இரும்பவேயில்லை. பதினான்கு வருவூத்தையும்‌ 
வனத்தில்‌ சதோஷமாகக்‌ கழித்துப்‌ பெரிய சீர்த்தியை 
அடைக்தாவ. அதலால்‌, காமுக்‌ இசாமனைப்போல ஈமது 
கடமைகளான தரும காரியங்களைச்‌ சந்தோஷமாகச்‌ 
செய்ய விரும்பவேண்டும்‌. இராமாயணம்‌. 

அறம்செய விரும்பு, 

அறம்‌ - (உன்‌ கடமைமான) தரும காரியங்களை, செய - செய்வ 

ற்கு, விரும்பு - (6) ஆசைப்படு, 
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ல ம்‌ ்‌ ம்‌ 
8. அூராளில்‌ அுசனெபுரகடுல்‌ இர சராறவிடிரன்‌ 
பாண்டு என்‌,ஈ இரன்‌/ அர சகாநரர்‌ இருநதனர்‌. 
இரதராவ்டி॥ ரா. ஏரி?பாஉன்‌ மூகலான நுறு 
புசு சிரரும்‌, ாசாண்சிவு ப)... சகாடுக இரன்‌ (லான 
ஐது புரு உம்ப தார்‌ எரியோசன்‌ முத 
லானவர்‌ பேரா, பாமை முரலான மாக்குணா 
களுக்கு உறைளிடமா* வலா? னர்‌ கருமன்‌ மு. கலான 
வருக்குப்‌ பாண்டவா ஏன்று பெய, இவாக ர பாவு 
களுக்ரூ நீிதியைப்போல வளாகதராசள, ஒரு சமயத 
ஜ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
இல நரியோகனன்‌ கெட்ட எண்ணத்திஷல்‌ பாண்ட 
வர்களுடை 1 ஏலலாச செல்வஙகள்யும ரூநில்‌ அபகரித 
அக்சொண்ம்‌, இசாஜ சபையில அவர்களைப்‌ பலவா று 
இகழ்்‌ஈது பேசின அமல்லாமல்‌, அவர்கள்‌ மனைவியான பா 
சாலியை அனைவரும்கும்‌ முன்னி” ரில்‌ அழைத்து வழு 
மானபங்கமுா செப்‌, ரமா, 
தாக கண்டமாகஇிரநஇல ப்பன்‌ முதலான பான 
தப (1 றர இல (7 ட (00) 
டல சமாரதராக, அட, 5) கொபமசொன்டு (நரி2பா 
ன்னை இப்பெ! ( தெ (ொரனாறு விர 2மும £ பன்று 
தங்கள்‌ சரததிலுயள சங்கம்‌ உயசச்‌ நூக்கினார்‌ உள்‌, 
்‌ . , படக 
ஆனால்‌, மூததவரான தருமபுதிதிரர்‌ மாத்திரம கொச 
மும சோபம செரள்ளவில் ப, அவர்‌ சநிரவும ராகதமாகச்‌ 


்‌ 


சகோதரர்களே ! பொறுததுக பொளளுங்கள. ்‌ இஃது 
உங்கள்‌ கோபத்‌ துக்குச்‌ சமயம அன்‌ ௮) மற்‌ முரு சமயத்‌ 
தில்‌ கோபங்கச்ரயும ஆயுதங்களும்‌ உபயோகித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ ' என்று சொல்லி அவர்க அடக்க 
உயர்ர்த ரேத்சியை ௮ ௩ ௩ர்‌; அவர்‌ உலகத்தில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ வரையில்‌ பம கொண்ட ?தயிலலை்‌. ஆதலால்‌, 
கரும புத்திரைப்‌?பொால மாமும்‌ எப்பொழுதும்‌ கோபத்‌ 


க டத. ததட் ட 
தை அடக்க? வண்‌ றம்‌. * மகாபாரதம்‌, 


ஆத்திசூடி 


ஆறவது சினம்‌. 
ஆ ரவது - தணியவேண்டி௰௫, சினம்‌ - கோபமேயாகும்‌. 
தட 

3. சோமகாட்டில நம்பர்‌ என்‌,று ஒரு பெரும்புலவர்‌ 
இநா தார்‌. த்திய. ட. நாவேக்தரும தவிசக்சவர்த்டி 
௮ன்‌.று அவருக்குப்‌ பட்டமும்‌ வரிசையும்‌ அறககருக்கா 
கள்‌. அவர்‌ ஒரு சமயம்இல்‌ குமாச குலோத்துங்கன்‌ 
என்ற சோழ மன்னவனே மனஸ்தாபப்பட்டு அவன்‌ 
ஈரட்டைவிட்டு வெளியில்‌ சென்றுவிட்டார்‌. நடுவழியில்‌ 
அவரும்குப்‌ பசி அடிக ரிக்க. அப்பொழுது கொல்லை 
பில்‌ எர்‌ உழுதுகொண்டிருந்த ஒரு குடியானவனுக்கு 
அவன்‌ மனைவி சாப்பாடு கொண்டுவந்தாள்‌. கம்பர்‌ அவ 
னிடம்‌ சென்‌, தமக்ு௪்‌ கொஞ்சம்‌ சாப்பாடு கரும்படி 
சைட்டார்‌, ,ஏக்றாடி பானவன்‌ $ஐயா ரீ தங்களுக்குக்‌ 
கொடும்‌ தமபடியான உ பர்கஈ சாப்பாடு என்னிடம்‌ இல்லை; 
ஏழைசளின்‌ பரியைத தணிக்கும எளிய சாப்பாடு தான்‌ 
இருக்கிறது; வாருங்கள்‌ ! தருகிறேன்‌ £ என்று இன்‌ 
சொல்‌ சொல்லித்‌ தன்‌ சாப்பாட்டைக்‌ கொடுத்தான்‌. 
கம்பர்‌ கனை அன்புடன்‌ உண்டு சுளை£ர்ந்து அவனை 
வாழ்த்திப்போனா. பிற்பாடு, குடியானவன்‌ சிலததை 
உழுகையில்‌ பொனீனும்‌ வெள்விடும கிறைக த ஒரு பெரும்‌ 
புதையல்‌ கிடைத்தது. அவன்‌ அதனைக்‌ கம்பர்‌ ௮நுகஇர 
கம்‌ என்‌.றுசொலலி வீட்டுக்கு எடுக்‌ துக்கொண்டு வதுதான்‌. 
ஆதலால்‌, காமும்‌ ஈடிமிடத்தில்‌ வ௩து இரப்பவர்களுகத 
உதவக்கூடிய பொருள்களை இல்ல என்று ஒளிக்கலாகாத. 


விசகோசரசமஞ்சரி. 
இயல்வது கரவேல்‌. 
இயல்‌ வது-கொடுக்கக்கூடியதை, கரவேல்‌-(நீ இரப்பவர்கஞக்கு) 
ஒளிக்காசே, 
ஸ்ஹி- 


உரையும்‌ கசைக்குறிப்பும்‌ ல 


சி நெடுங்காலத்துக்கு முன்னர்‌ மகாபலி என்‌ 
ஒரு ௮௬7 சக்ரவர்‌,க்‌இ இருந்தார்‌. அவர்‌ நல்லொழுக்கம்‌ 
நிறைந்தவர்‌. ஒரு சமயத்தில்‌ அவர்‌ யாகம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கபொழுது ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு மிகவும்‌ றிய 
வாமன வடிவத்தோடு சென்று (ஐயா சக்ரவர்‌த்இியே 
கான்‌ அர்‌ தணகுலம்‌. தவம்‌ செப்வதற்கு பன்‌ காலினால்‌ 
மூன்று அடிகொண்ட நிலத்தைக்‌ தம்மிடதசில்‌ தானம்‌ 
பெற்‌.றுச்‌ செல்ல வர்‌இருக்கிறறேன்‌ £ என்‌ ௮ சொன்னார்‌. 
பலிசக்சவர்ததி (அளிக்கிறேன்‌ ; பெநீறுச்‌ சொள்கங்கள்‌” 
என்‌. /இல்‌ உறினா்‌. அப்பொழுது அங்கிருக்க சுக்கிர 
பசுவான்‌ ரம்‌ மாணுக்களுகய பலிசக்ரவர்த்டுக்கு “இர்ி௮ 
வன்‌ பொ ய்வெஷம்‌ பூண்‌? வக்‌ இருக்கிறான்‌ ; இஃ்ழூ இன 
ணுக்கு உண்டையான வடிவார்‌ அன்‌ ௮ இவனுக்ருக்‌ தரன்‌ 
தராதே; தரின்‌ உனக்குத்‌ தூன்பம்‌ சொர்‌ கமாகும்‌” என்‌ 
சொல்லித்‌ நடுக்கார்‌. பலி அவர்‌ வார்த்தையைச்‌ கேட்க 
வில்லை. காம்‌ சொல்லி வண்ணம்‌ அவருக்குக்‌ தானம்‌ 
பண்ணப்போனார்‌. தானம்‌ செய்பவர்‌ பெற்‌. அக்கொள்‌ 
இன்றவர்‌ வகையில்‌ நிரை வார்த்து மஈஇரம்‌ சொல்லித்‌ த்ரூ 
வ அழச்கம்‌. சம்ரவாத்டியும்‌ அவ்வாறு நீர்‌ வார்ப்பதற்‌ 
குப்‌ பாத்திரத்தை எடுத்தார்‌. சுக்இரர்‌ பஜிபின்‌ மேலுள்ள 
அ௮ன்பிஷலை அப்டாத்‌ ரத்தின்‌ மூக்ல்‌ சிறிய வடி வத்தோடு 
புரந்து நுவாரக்கை அடைத்துக்‌ கண்ணீர்‌ விழவொட்‌ 
டாமல்‌ தடுத்தார்‌. ரீமகாளிஷ்ணு. அதனை றிந்து 
தர்ப்பையினால்‌ அத்துவா ரம்தைக்‌ கூத்தி அதன்‌ மூலமாக 
அவர்‌ சண்களிலும்‌ ஒன்றைச்‌ 'குடுடாக்‌௫னார்‌. பின்னர்ச்‌. 
௬க்இரர்‌ கண்ணை இறக்கு அவமானம்‌ ுடைக்று ங்கில்‌ 
லாமல்‌ துக்சுக்கோடு மறைஈதுபோனார்‌. ௮வரைப்போல 
சாமும்‌ பிறருக்கு ஒருவர்‌ சொடுப்பதை * வேண்டாத 
என்று ஐடுக்கலாசாது. 


6 ஆத்திகுடி 


ஈவது விலக்கேல்‌. 
௪வ.து-(ஒருவர்‌) கொடுப்பதை, விலச்கேல்‌- (8) சடுக்காதே. 
ன 


ஆ. ட்‌ 
ம்‌. இருசமபத் தில்‌. இக்‌ 





இர்‌ அவர்‌ ்‌ச்‌.இல்‌ உளிலா 


ரினுக்குக டல்‌, டிருற் தா 6, 


॥்‌ 





சுதர்மை என்னும்‌ ஏபையில்‌ 
அிக்ச்சபைக்கு வலைப்‌ புலா ண்ய்புறமதா நம வநது 
தாண்டி ரர கார்கள்‌, அப்பெொழுழு (இட்டன அங்கருக 
ப மடி ரு 3 டு , ஆ 

பயாதி மன்னரை செக்கி பட அங்கள்‌. ஐவத்தில்‌ 
யாருக்குச்‌ சமானம்‌/ உண்ை௰லபச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ? என்‌ 
ன. யயாதி யரசன்‌ மான்‌ ரீழவர்ககறயும்‌ மனிதர்‌ 
்‌ ரரி 

பாவர்‌ பருவரும்‌ இல்லை? கன்கான்‌ இப்டிபாழுது 
அவரிலும்‌ உயர்த்தவன்‌  வன்று ஈமுவம்மிகாண்டு கூறி 
னன்‌, அணாம்‌, வண்‌ புண்டரிபும்‌ குறைக்று அப்‌ 


[தீ கிதை விம்‌ பவி ன்‌ ம்‌ ்‌ 
பொழு? ஜிலீத்டில்‌ ள்முர்றுவிட டான்‌... அப்புறம்‌ ஒரு 


ல்‌ ட அச நக்‌ 
கக்யும கிவத்தில்‌ மிஞ்சி, யிருக்கிறேன்‌ ; வலக்‌, 








காளி அலன்‌. ௩மம்ச்கழ்தில்‌ இருக்கவில்லை. ௮க்த 
அரசவப்போல ஒருவன்‌ தன்‌ நவக்தையும்‌ பொருவேயும்‌ 
அயலாரிடம்‌ அகங்கரிம்ுர்‌ 2 சல்லலாகாறு.. மகாபாரதம்‌, 
உடையது விளம்பேல்‌. 

உடையது-(தீழ உடைத்தாயிருக்கும்‌ , தவத்சை ( அல்லத) 

பொருளை, விளம்பேல்‌-(பிதரிடத்தில்‌ ௮கங்கரி2.த.4்‌) சொல்லாதே, 
ரீதி ல்‌ 

(. முன்னொரு பலத்தில்‌ மிருகண்டு என்று ஓழு 
(றணிவர்‌ இருந்தார்‌. அவருக்கு மார்க்கண்டன்‌ என்று 
அரு பூத்திரன்‌ பிறகா ன்‌. 7 இடா ஸ்‌.திரிகளும்‌ வேறு 
கில பெரியவர்களும்‌ அுர்தச்‌ சிறுவன்‌ கனறு பதி 
னுனுவதூ வயதில்‌ அத்பாயுளாக இறக்‌ கபோவான்‌ ” 
எ்ன்பாமசொ ன்னார்கள்‌. அவ்விஷியம்‌ மெள்ள மிமள்ள மார்க்‌ 


கண்டனுக்கும்‌ தெரிமகனு. அவன்‌ மரணத்தை மாற்றிக்‌ 


உரையும்‌ சதைக்குறிப்பும்‌ 


கொள்ள முடியாது என்று தெரிர்தும்கூட முயற்சி செய்‌ 
பாரமல்‌ இருக்கலில்லை. செவெபெருமான்‌ எழுக்தருளியிருக்‌ 
மூ ஆலயங்கள்‌தோறும்‌ சென்று அவரைப்‌ பக்தியுடன்‌ 
இருக்கடவூரில்‌ ௮வன்‌ 


ல்ணக்கிப்‌ பூறைரெப்து வந்தான்‌. 
கடவுளைப்‌ பூஜைசெய்து கொண்டிருக்கையில்‌ தென்இசைக்‌ 
குத்‌ தலைவனுபெ இயமன்‌ வர௫ுமைக்கடாவின்‌ மீது ஏறி 
வகு மார்க்கண்டன்மேல்‌ தனன பாசத்தை வீட இழுக்கத்‌ 
தொட ங்கனான்‌. அப்பொழுது சிவபெருமான்‌ இலிங்கத்தி 
னின்‌ றும்‌ வெளிப்பட்டு ௮5்து இயமனைக்‌ சமது காலினால்‌ 
உதைக்துத்தள்ளிச்‌ நிறுவனம்‌ காப்பாற்றினார்‌. மார்க்‌ 
கண்டன்‌ அடவுள்‌ அ.மக்கெக்க்இனால்‌ எவசாலும்‌ தடுக்க 
முடியாத அக்தப்‌ பொல்லாத மரணத்தையும்‌ மிக்கக்‌ 
கொண்டுவிட்டான்‌. அவனைப்‌ போல நாமும்‌ எக்தக்காரி 
பத்திலும்‌ கடை வரையில்‌ ,ஐயற்வெைக்‌ கைவிடலாகாது. 
ஸ்காச்தம்‌. 
ஊக்கமது கைவிடேல்‌. 
ஊக்சம்‌ ௮.ஐ-(செய்யும்‌ தொழிலுச்சான) முயத்சியை, கைவி 
டேல்‌ - (நீ) கைவிடாதே, 
ட்ட டன்‌ 
ர த முன்னர்‌ வட இந்தியாலில்‌ பாஸ்கசாசாரி 
என்‌ ௮. ஒரு பண்டிதர்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ புெபண்ணுக்கு 
லீலாலதி என்று பெயர்‌. அவளுக்கு இளம்பிராயத்தி 
லேயே புருஷன்‌ இறந்து போய்விட்டான்‌. அப்புறம்‌ 
லிலாவதி தன்‌ பொழுதுபோக்குக்காகத்‌ தந்தையிடத்தில்‌ 
கணிதம்‌ கற்று முடிவில்‌ அந்தச்‌ சாஸ்திரத்தில்‌ பெரிய 
பண்டிதை அனாள்‌. எல்லாச்‌ ஈபைகளிலும்‌ அவளுக்குக்‌ 
கணிதசாஸ்‌இரத்தில்‌ முதல்‌ மரியாதை இடைத்‌ துவந்த.து. 
பிற்பாடு, ௮வள்‌ தன்பெயசால்‌ லிலாவதி என்று ௬௬ 
* அத, பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி இங்கனமே 86, 50 ச்கும்‌ 


கொள்க, 


8 ஆச்இருடி 


ஈணிக மால்‌ இயற்றிப்‌ பெரும்புகம்‌ அடைந்தாள்‌. ௮ 
அல்‌ இங்கிலிஷ்‌ முதலான பாலைகளிலும்‌ மொழிபெயர்க்‌ 
கப்பட்‌ டிருக்கின்‌ ற. லிலாவதி உலகத்தில்‌ பிரசத்தி 
பெஅவதற்கு அவள்‌ கத்த கணிதசாலஸ்‌செமே காசணம்‌ 
அல்லவா ? இர்தியமாதர்‌ சரித்திரம்‌. 

ந மூன்பு பாடலிபுசத்தில்‌ வர்ஷன்‌ என்று ஒரு 
உபாத்யொயர்‌ இருகதார்‌. அவரிடத்தில்‌ பாணினி என்ற 
ஒரு மாணாக்கன்‌ கல்வி கற்‌.றுவர்தான்‌. அவன்‌ சல்லியில்‌ 
மிகவும்‌ மந்தன்‌. அவனுடன்‌ ௩ற் நம மற்றர்‌ இறுவர்கள்‌ 
அவளைப்‌ புத்தியில்லாதவன்‌ என்று ரொல்லிப்‌ பரிகாசம்‌ 
செய்வார்கள்‌. பாணினி அர்த அவமான சதைப்‌ பொறுக்க 
முடியாமல்‌ ௮னக்துக்குர 9௪.௮. தவம்செய்து கடவுள்‌ 
அருளால்‌ எல்லாச்‌ சாஸ்‌ ரங்கவிலும. பரிய பண்டிதன்‌ 
அனான்‌. பிற்பாடு, அவன்‌ உயர்ம ந இலவர்சணம்‌ ஒன்றை 
எழுதிக்சொண்டுவக.த பாடலிபுரத் டில்‌ இருக்‌ 2. வாரு 
முசுலாலா மகாண்டி உர்கள்யும்‌ வென்‌, அவ்விலக்கணக்‌ 
கைத்‌ கன்பெயரால்‌ உலகக்இல்‌ ரச அதற்‌ 
குப்‌ பாணினி இலக்சணம்‌ என்று பெபர்‌. இப்பொழுதும்‌ 
கூட வடமொழிக்கு ஈத இலச்கணமகான்‌ உயர்க்ககாச 
இருக்‌ அவறுகின்‌௦,௪. அதலால்‌, சுணிதத்தையும்‌, இலக்‌ 
கணத்தையும்‌ ஓஒள்வொருவரும்‌ இகழாமல்‌ சுற்௮ப்‌ பண்டி 
தர்‌ ௮சுவேண்டும்‌. குதாசரித்சாகசம்‌, 

எண்ணெழுத்து டுக$ழல்‌. 

எண்‌-சணிததூலையும்‌, எழுச்‌து - இலச்கணழாலையும்‌, இகழேல்‌- 

(ரீ) இசழ்ச்சி பண்ணாமல்‌ (ஈற்றுக்கொள்‌.) 
தட 

8. தயோக்திப்பட்டணத்தில்‌ ௮ரிச்சக்தான்‌ என்று 
ஒரு அரசன்‌ இருக்கதான்‌. வன்‌ ஒரு ஈஈ பத்தில்‌ தனது 
காடு ஈகசங்களையும்‌, அரசையும்‌ விசுவாமித்திர முனிவ 
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ருக்குத்‌ கானம்‌ பண்ணிவிட்டு மனைவியோடு காசிப்பட்ட 
ணம்‌ போனான்‌. அப்‌ முனு அவன்‌ அம்முனிவருக்குச்‌ 
கொஞ்சம்‌ பொன்‌ ஈடன்‌ கரவேண்டியிருக்கது. னுக்குத 
கொகை அவ்வள பெசிய/வும்‌ ன்று 2 காசிய௪ 
னிடத்திலாவது தவல்‌ மாமனாரிய மதிதயமன்னவனிடத்தி 
லாவது அக்தப்‌ பொன்னை மிகவும்‌ எளிதில்‌ பெற்‌. முனி 
வார்‌ கடனைச்‌ கொடுத்திருக்கலாம்‌. ஓருவரிட த்‌.தில்‌ இல்லை 
என்று கைச்‌ நீட்டிப்‌ பெறுவது தனக்றா என்றைக்காம்‌ 
இகழ்ச்சியாகும்‌ என்‌,று. அவன்‌ தன்‌ மனவியை அந்தண 
ஸருக்கு ுடிமையாக்‌ இயும்‌, தான்‌ ஒரு பறையனுக்கு அடிமை 
யாகியும்‌ பொன்பெற்று முனிவர்‌ கடனைக்‌ கொடுத்தான்‌ - 


ஆலால்‌, ஐருவர்‌ கஷ்டசாலக்‌இல்‌உூடப்‌ பிறரிடம்‌ ரென்‌ ற 


இல்லை என்று யாரகம்‌ செய்யலாகா ரு. மகாபாரதம்‌. 
உர டட 
ஏற்பது. இகழ்ச்சி. 


ஏற்பது- (ஒருவரிடத்தில்‌ சென்று இல்லை யென்று) யாசிப்பது, 

இகழ்ச்சி - இழிவாகும்‌. 
டர்க்கி 

9. சர்தரகுலத்தில்‌ ரர்இிதுவர்‌ பன்னு. ஓரரசர்‌ 
இருக்கார்‌. அவர்‌ *உடல்‌ நிலையற்றது : தருமம்‌ இன்று 
கான்‌ நிலைபெற்றது ? என்று தெரி கொண்டு, சும்மை 
விரும்‌ வெர்‌ச யாசகர்சளுக்கு இல்லை என்னாமல்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ விருப்பத்தோடு கொரடுித்துவிட்டுக்‌ காட்டுக்‌ 
குப்‌ போனார்‌. அங்கு சாற்பத்தெட்டு சாட்கள்‌ வசையில்‌ 
பட்டினிகடர்அு ஒரு பெரிய விசதத்தைப்‌ பக்தியுடன்‌ 
முடித்துப்‌ பாரணை பண்ணம்‌ தொடங்கினார்‌. வப்‌ 
பொழுது ஓரு பிச்சைச்காசன்னக் அ. “ஐயா 2 மிகவும்‌ 
படிக்கன்றது : எகசாவது கொஞ்சம்‌ உணகஷதாருங்கள்‌ '' 
என்‌.௮. கேட்டர்ன்‌. ' இவர்‌ அவலுக்குத்‌ தம.து உணவில்‌ 
பாதியைக்‌ கொடுத்தார்‌. பின்பு மற்றொருவன்‌ ப 
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யென்‌ ற வந்து யாடத்தான்‌. அவனுக்கும்‌ இருந்தவர்‌ 
நில்‌ பாதியைக்கொடுத்தார்‌. பிற்பாடு, இங்க்‌, ட காய்‌ 
ஒன்‌,று பசியால்‌ மெலிந்து வச்து வாலக்குழைக்‌ ஏ மின்‌ 
னு. அவர்‌ மிச்சத்தை அகுற்கு வைத்துவிட்டுத்‌ காம்‌ 
சந்தோஷமாகம்‌ கண்ணிரைப்‌ பருஇனார்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
கடவுள்வந்து அவர்‌ கருணையை மகிழ்ந்து விரும்பிய வரங்‌ 
களைக்‌ கொடுத்து மறைந்தார்‌. அவசைப்போலவே அளை 
வரும்‌ இசப்பவர்களுக்கு இல்லையென்னாமல்‌ கொடுத! 
உண்ணனேண்டும்‌. பாகவதம்‌. 
ஐயம்‌ இட்டுண்‌. 

ஐயம்‌ - பிச்சையை, இட்டு - (யாசிப்பவர்களுக்குக்‌) கொடுத்து, 

உண்‌ - (நீயும்‌, உண்ணு. 
ண 

10. முன்னர்‌ )ளையான்ருடி என்னும்‌ ஊரில்‌ மாறன்‌ 
என்று ஐ சிவபக்தர்‌ இருக்கார்‌. அவர்‌ தம்மிடத்இல்‌ 
வழ்க யாத்‌ சவர்களுக்கு இல்லை என்று சொல்லாமல்‌ 
கொடும்‌ 


விட்டார்‌. அப்புறம்‌ மிகுந்த தரித்திசத்தினால்‌ அவரும்‌ 





துக்‌ கொடுத்‌. த, எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ இழக்து 


அவர்‌ மனைவியும்‌ இசண்மிடாரு சமயங்களில்‌ பட்டினியும்‌ 
கடெர்து வஞ்க்தும்படி நெர்ந்த ஜூ. அப்படிப்பட்ட தருணத்‌ 
தில்‌ ஒருராள்‌ முன்னிசவில்‌ மழையில்‌ சனைக்த ஒரு பெரிய 
இழவர்‌ நடக்சுமுடியாமல்‌ அவர்‌ விட்டுக்‌ தலைக்கடைத்‌ 
இண்ணையில்‌ வ்து விழுக்சார்‌. பக்தரும்‌ அவர்மனைவியும்‌ 
௮க்தப்பெரியவர்‌ உடம்பைத்துடைத்து வேறு வஸ்திரம்‌ 
கொடுத்து உள்ளே அழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ உட்காரு 
வித்தார்கள்‌. 

அப்புறம்‌ அவருக்குச்‌ சாப்பாடு படைப்பதற்கு 
வேறுவழி இல்லாதபடியினால்‌ அக்தப்பக்தர்‌ ன்று காலை 
யில்‌. தாற்றுவிடுவதற்ரு வயலில்‌ “கெளித்‌,துவக்த (ளை 
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விதைகளைச்‌ 3 சற்றோடுவாரி உ உடையில்‌ இட்டு எடுத்து 
வக்து மனி வாயில்‌ கொடுக்க, அக்காயகி அவற்றைக்‌ 
கழுலிச்‌ 4 


வர்ற ராபை ்‌ ரண்டும்‌ ப்பு ரிபவரை ட்‌ ண்ரிக்தாள்‌. 





உரக்க இறத்துக்குற்றி அரிசிசெய்து. ஓரு 


ச ல ரக்‌ த ம ம்‌ 
கு எவியசாப்பா?ி அர்க்‌ உபசரணையாலும்‌ இன்‌ 





சொல்லாலும்‌ வட ர 


புமி.நடத்தினும்‌ அதிகமாக 


லா ன்‌ புட ன்‌ அரு 





இருக்கது. பெட்பவர்‌ ஆம்‌ இ அவர்‌ 

கரக்று அ தல்கிரதும்‌ பண்ணிப்போனாம்‌. வசைப்போல 

ட ஷ்‌ த்‌ ட ல ட க ௩ ட 

இ்வ்லெ 7 வர யம்‌ 4 ௦௮7 லி பறட (714 ௦7 சையில்‌ விருந்தினர்‌ 

களை உ புரறிக்க? வன ரு்‌. பெரியபுசாணம்‌. 

ஒப்டா வோழுகு. 

ஒப்புரவு - (வருமானத்அக்குத்‌ தகுதியாக) விருந்தினரை உப 
சரித்து, ஒழுகு-(4 உலகத்தில்‌) ஈட. 

11. துரைப்பட்டணம்டில்‌ ரன்‌ என்று ஒருவன்‌ 
இருந்தான்‌. அவன்‌ உுவினர்‌ சங்குகளை அறத. வேலை 
செய்து விற்‌. வயிறு வளர்ப்பவர்கள்‌. செனுக்கு னுந்த 
வேல்செப்ப மனம்‌ இல்லை. படிப்பில்‌ அசை அ௮இகமாக 
இருச்ச௮. அுகணால்‌, அவன்‌ இடைவிடாமல்‌ படித்துச்‌ 
இல வருலூங்சளு ரள பெரிப பண்டி ன்‌ அனான்‌. ரு 

ட 1 4] ல 
சமபத்தில்‌ பாண்டி௰யரசாஜாவின்‌ சபையில்‌ பிரகான பண்டி. 
தர்‌ வேலைக்கு ஒரு போட்டிப்‌ பரிசை ஈடக்குது.. அதில்‌ 
ரன்‌ ஈதல்‌ வகுப்பில்‌ தேறி கரன்‌ என்ற பெயரையும்‌ 
அந்த உ ல்இியோகத்தையும்‌. அடைந்தான்‌. மற்மொரு 
சமயத்தில்‌ அவன்‌ சிவபெருமான்‌ எழுதி புனுப்பின 
 கொங்குதேர்வாழ்க்கை * என்னும்‌ பாட்டுக்குக்‌ குற்றம்‌ 
சொல்லி அக்கட௮ுளுடன்‌ மிழ்ச்சர்‌ 


ந 





, இல்‌ நேர்நின்று 


வாதமும்‌ புரிந்தான்‌. மூர்சாலத்தில்‌ மதுரைத்‌ ஈமிழ்ச்‌ 
சங்கத்தில்‌ அவன்சுகன்‌ தலைம. பெற்றவன்‌. அன்வளவு 
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சிறப்பும்‌ அவனுக்குப்‌ படிப்பிஸல்‌ வக்ததேயன்றி மற்‌ 
ஜொன்‌ நிஞலும்‌ ௮ன்‌.று. அதலால்‌, அனைவரும்‌ படிப்ப 
கைக்‌ சைவிடலாகாது. திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌. 


ஓதுவது ஒழியேல்‌. 
ஒவ படிப்பதை, ஒழியேல்‌-(8ீ) கைவிடாதே 





12. மலைகளுக்குள்‌ மிகப்பெரியசா இமயமலை, அ 
நெடுஞ்‌ சுவர்போல வளர்கது இந்தியாவுக்கு வடச்‌ 
கெல்லையாக விளங்க வருூன்ற த. கங்கை, யமுனை பதத 
லிய புண்ணியநஈஇகள்‌ பாவும்‌ அதனிடம்‌ உற்‌ (கடபாகி 
நிலத்மைச்‌ செழிப்பிக்கன்றன. ேவர்கள்‌ அவார்யை 
விரும்பி அதல்‌ வசித்‌ ன வருகிறார்கள்‌. அதன்‌ பெருமை 
அளவற்ற. ஓருகாலதஇில்‌ ஸிடஉதம்‌ என்ற மலைக்கு அன்‌ 
இறப்பைக்கேட்டுப்‌ பொழுமை உண்டாயிற்‌ அ... மூட 
மலை பனிமலையின்‌ றப்புக்‌ களுக்கு அஃது அதிகமாக 
உயர்ஈரு வளர்க ூழுப்பச மான்‌ காரணம; ஈம அதனைக்‌ 
காட்டிலும்‌ உயாமாக வளர்சறுலிட்டால்‌, அமமலை அவ 
மான க்கஇினால்‌ வருகி அழிக நுபோ.ப்லிடும்‌ * என்று. எண்‌ 
ணிக்கசொண்டு அன்‌ முதல்‌ அ௫சமாகவளர்க்து. ஆகா 
சத்றை மறைச்சு 2 தொடங்டற்‌ ௮. 

பின்னர்‌. ர. சமயழ்இில்‌ அஸ்ய முனிவர்‌ 
௮ர்‌ஆ வழியில்‌ வாரார்‌. விககமல அவரைக்கண்டு 
ஐயா ௬ எங்கிருஈ த] ௮ருஇரர்கள்‌ 2? என்று விஞ 
விற்று. அவர்‌ மல யசசனே.! சான்‌ இம௰யமலையி 
லிருந்து வருகிறேன்‌ £ என்று விடை கூறினார்‌. விஈதம்‌ 
முனிவ? / என்னைப்‌ பாருங்கள்‌ கான்‌ ௮௩௧ இம. 
மலையைச்‌ சாட்டினும இரண்டுமடங்கு ௮இகமாக வளர்க 
இருக்கிறன்‌; .நஃது இப்பொழுஅ இருக்கும்‌ இடமே 
தெரியவில்லை; அப்படியே இடந்து அழிந்து போகட்டும்‌: 
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இன்னமும்‌ அதன்‌ சுருவம்‌ அடி. யோடு அடக்கித்‌ தொலைய 
வேண்டும்‌ ' என்‌,று சந்தோஷமாசச்‌ சொல்லிச்‌ இரித்தது, 
முனிவர்‌ அதன்‌ சருவக்கை அறிந்து ௮ம்மலையைத்‌ தரை 
மட்டமாக அடக்கித்‌ தவம்செய்யச்‌ சென்றார்‌. அப்புறம்‌ 
அம்மலை தலை நிமிசவே யில்லை. அதுபோல நாமும்‌ பிதர்‌ 
மீது பொருமைடிகாண்டு பேசலாகாது. ஸ்காந்தம்‌, 
ஒளவியம்‌ பேசேல்‌. 
ஒளவியம்‌-பொராமை வார்ச்தைகளை, பேசேல்‌ - (8) பேசாதே. 
-முகதி- ்‌ 

[2. சில வருஷங்களுக்கு முன்ன சென்னபட்ட 
ணத்தைச்‌ சார்$ச மைலாப்பூரில்‌ திருவள்ளுவர்‌ என்று ஒரு 
தெய்வத்‌ தன்மை பெசரந்திய புலவர்‌ இருக்கார்‌. அவர்‌ 
மாணாக்களுக்கு. ஏலலிங்கன்‌ என்‌ பெயர்‌. அவன்‌ 
வணிகஜாதி, வர்த்தகம்‌ தீவனம்‌. மிகு செல்வம்‌ உள்ள 
வனி. ஒரு சமயத்தில்‌ ௮வன்‌ அதிகமான தானியங்களை 
விலைக்கு வாங்‌இ விட்டில்‌ சட்டிவைத்திருக்தான்‌. அப்‌ 
பொழுது சாட்டில்‌ மமை பெய்யாமல்‌ விளைவு குறைந்து 
பஞ்சம்‌ பரவிப்‌ பிடிக்கத்‌ தொடங்கிற்று. ஜனங்கள்‌ 
பணத்தை வைத்துக்கொண்டு தானியம்‌ இடைக்காமல்‌ பசி 
யால்‌ வருக்தினார்கள்‌. அதனை அறிந்த இருவள்ளுவர்‌ 
தனது மாணாக்கனாயெ ஏலேலூங்கனை நோக்கி (உன்‌ 
னிடம்‌ இருக்கும்‌ தானியங்களை இப்பொழுது விற்கும்‌ 
விலைக்கு ௮ரைப்பங்கு ௮திகமாக விலைசொல்லி விற்பனை 
செய்‌ ' என்று சொன்னார்‌. அவன்‌ குழுவின்‌ கட்டலையின்‌ 
படி தானி.பங்களை விற்கத்‌ தொடங்கினாள்‌. 
..... கெற்குவியல்‌ குறையாமல்‌ ௮ளக்க அளக்க திச 
மாகப்‌ பெருகி வளர்ந்து வந்தது. மழை பெய்து பஞ்சம்‌ 
தெளியும்‌ வசையில்‌ மாதக்கணக்காக அளந்து வந்தும்கூட 
அவன்‌ தானியசாசி கொஞ்சமும்‌ குறைவடையவில்லை. 


நக்‌ ஆச்திசூடி 


அவன்‌ சையும்‌ மெய்யும்‌ சலித்து அகலக்‌ ருருவுக்குக்‌ 
கூறினான்‌. அவர்‌ நி இப்பொழுது விற்மும்‌ விலைக்குக்‌ 
கால்பங்கு குறைத்துக்கொஃ” " பன்னூர்‌. ஏலேலடிங்கள்‌ 
அங்கன மே முறைத்துக்‌ கொடுத்த வ்‌. து நூவரையில்‌ 
அழியாமல்‌ வளர்ந்துவ£ ச அம்‌ நெற்குமியல்‌ அரை கிமி 
ஷூத்‌இல்‌ குறைக்‌ நு கறிக்து போயிற்று, தானிய விலையை 
அதிகப்படுத்தி அள ப்பதனூல்‌ வளர்ச்பியும்‌, 
அளப்பதனால்‌ காடும்‌ உண்டாகும்‌ என்று இதனால்‌ 
தரி௫ன்‌ நகல்லவா 3 இருவள்ளுவர்‌ சரித்திரம்‌. 








௮ம்‌ சுருக்கேல்‌. 
அல்கம்‌-(தானியங்களின்‌) விலையை, சுருக்சேல்‌- (8) குறைத்து 
அளவாதே. 
தீ. 
14, ஒருகாலத்தில்‌ பீரமனும்‌ விஷ்ணுவும்‌ சிவபெரு 
மானுடைய முடியையும்‌ அடியையும்‌ கண்டு வரச்‌ சென்‌ 


மூர்கள்‌. பிரமன்‌ அன்னப்பறவை வடிவமாக அாயகுஇல்‌ 





கெடுந்தூசம்‌ வசையில்‌ பதும்‌ ஸ்‌ பார்ற்றும்‌ கூடக்‌ சுடவுள்‌ 
முடி அதற்குமேலும்‌ வளர்க்கிறுந்கது. அவன்‌ என்ன 
செய்யலாம்‌ என்று யோசிக்கும்‌ கிருணக்தில்‌ ஓரு சாழை 
மலரைச்‌ கண்டான்‌. அது நி௨த்சை கோக்க வ துகொண் 
டிருந்தது பிரமன்‌ (4 நீ பக்கிருகது வருஇழுய்‌ 2?” என்று 
கேட்டதற்கு அம்மலர்‌ கடவுள்‌ இரத்திலிருக்து. வரல 


* என்௮ விடை சொல்லிற்று. பிற்பாடு, தான்‌ கட 


றேன்‌ 
வுள்‌ முடியைச்‌ கண்டசாக அும்மலரை்‌ தனக்குச்‌ சாக்ஷி 
சொல்லும்படி ஏற்பாடு செய்துகொண்டு, கிலத்‌.துக்குவக்து 
ஸ்ரீ மகா விஷ்ணுவைக்கண்டு கான்‌ கடவுள்‌ முடியைக்‌ 
கண்டுவர்தேன்‌ ) அதற்கு இர்த மலர்‌ சாக்ஷி 
சொன்னான்‌. தாழைமலரும்‌ 4 அம்‌, ஓயா ! இவர்‌ கண்‌ 
்‌ என்று பொய்ப்‌ பேற்று. 


்‌ பூன்று 


டார்‌) சான்‌ பார்த்தேன்‌ 
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உடனே சடவுள்‌. கோபத்தோடு கோன்றிப்‌ 4 பொய்ச்‌ 
சாக்ஷி சொன்ன தாலழமலர்‌ இனிக்‌ தம்‌ பூஜைக்கு ௨.௧ 
வாது £ என்றும்‌ ( பொய்ப்‌ பேசின பிரமனுக்மு உலகத்‌ 
இல்‌ கோயில்‌ இரா என்றும்‌ சொல்லி மறைச்தார்‌. 
அ. முதல்‌ காழைமலர்‌ இவபெருமான்‌ ந/ஜைச்கு யோக்‌ 
வயெமில்லாமல்‌ போயிற்று. பிரமனுக்கும்‌ 6 கோயில்‌ கட்டுவ 
இல்ல. அசுலால்‌, கண்ணாற்கண்ட உன்றை முற்றொன்றாக 
மாற்றிச்‌ சொல்லலாகா.து. ஸ்சாந்தம்‌. 
கண்டொன்று சோல்லேம்‌. 

கண்டு-(ஒன்றைக்‌) கண்டு, ஒன்ற-மற்றொன்றாக, சொல்லேல்‌- 

(8) சொல்லாசே. 
தீவுத்‌. 





139. வடமதுரையில்‌ வச ஜேவர்‌ கணட ரூன்‌ 
ணன்‌ என்று ஒருபு,ச்சின்‌ பிறக்‌ கான்‌. ௮வன்‌ அயர்ப்பாடி. 
என்னும்‌ ஊரில்‌ ஈந்த கோபர்‌ பன்ற யாதவ அரசர்விட்டில்‌ 
இல காரணங்களை முன்னிட்டுக்‌ குழந்தைப்‌ பருவம்‌ முதல்‌ 
வளர்ச்துவாச்‌ தொடங்கினான்‌. அங்கே அவனுக்கு ௮கே 
சம்‌ இடையா சகேசுமானார்சள்‌. அவன்‌ உலகத்தில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ வரையில்‌ ௮ர்‌.த யாதவர்களுக்கு ஒரு குவறயும்‌ ச 
வொட்டாமல்‌ காப்பாற்றிக்சொண்டு வந்தான்‌. காட்டில்‌ 
அடு மாடுகளை மேய்த்துக்‌ காலம்‌ கழித்து வந்த அக்க 
இடையர்கள்‌ யெல்லாம்‌ தன்னைப்போல அசசர்களோடு 
சம்பர்தம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ பண்ணினான்‌. இன்னும்‌, 
சான்‌ செய்யளிரும்பும்‌ ஓவ்வொரு காரிபத்தையும்‌ அவர்க 
ளோடு ஆலோசனைசெய்து ஓவ்வொரு சபையிலும்‌ அவர்‌ 
களுக்குப்‌ பெருமையை ஈ.ண்டாக்‌ னான்‌. அவனைப்போல 
ஒவ்வொருவரும்‌ தம்மை ிதல்ப சுற்றத்தாசைக்‌ காப்‌ 
பாற்றவேண்டும்‌. பாசவதம்‌: 


16 ஆச்திகுடி 


ஙப்போல்‌ வளை. 
ஙப்போல்‌-௩க.ரமானது (பதங்களில்‌ கலந்து வராத நா, ஙி, ஙி 
முதலான தன்‌ இனச்தை முன்னின்று தழுவி அவற்றிற்குப்‌ 
பெருமை உண்டாக்குவது) போல, வளை-(8 உன்‌ இனத்தாரைத்‌) 
தழுவ! - 
வட 
16. த முன்னாளில்‌ புசுண்டர்‌ என்று ஒரு முனிவர்‌ 
இருஈதார்‌. அவர்‌ கோமதி என்னும்‌ ஆற்றில்‌ தினம்‌ 
மூன்று வேளைகளிலும்‌ தவருமல்‌ ரீராடி வருவார்‌. அத 
னால்‌, அவர்‌ தமது தேசசுகம்‌ கொஞ்சபறம்கிகெடாமல்‌ ஆயி 
சக்‌ கணக்கான வருஷங்கள்‌ வசையில்‌ இருந்து அரிய 
தவம்‌ செய்து வந்தார்‌. அவர்‌ ஒரு சமயம்‌ அ௮சஸ்திய 
முூணிவரிடத்தில்‌ ( கோமதியாற்றின்‌ இனிய ஊற்று நீர்‌ 
தான்‌ தமக்கு சித்திய யெளவனத்தைக்‌ கொடுத்தது * 
என்று செர்ல்லி யிருக்கரார்‌. அவரைப்போல விடியற்‌ 
காலையில்‌ அனைவரும்‌ வுழந்து ஊற்று நீரில்‌ நீராட 
வேண்டும்‌. சரச ஸம்ஹிதை. 
சனி நீர்‌ ஆட, 
சனிநீர்‌ - (புதிய) ஊற்று நீரில்‌, ஆடு - (8 இனமும்‌) நீராடு, 


ட ஈவக்கிரகங்களில்‌ ஒருவசாகய சனிபகவாஜுக்குச்‌ 
சொந்தமான இனக்மைச்‌ சனிக்கிழமை என்பார்கள்‌. 
அவருக்கு எள்ளில்‌ மிகவும்‌ இஷ்டம்‌. ௮வர்‌ அருளை விரும்‌ 
புன்றவர்‌ அக்‌. கணருக்கு எள்‌கத்‌ தானம்‌ பண்ணுவதும்‌, 
எள்ளன்னம்‌ இடுவதும்‌ வழக்கம்‌. அனைவரும்‌ எள்ளின்‌ 
நெய்யைத்‌ தேய்த்துக்கொண்டு சனிக்கிழமையில்‌ நீராடு 
வதனால்‌, ௮க்கடவுளின்‌ . அறுக்கிரகத்துக்கு ஒருவாருகச்‌ 
சொக்தம்‌ாகறுர்கள்‌. ஆதலால்‌, சனிக்கிழமை தோறும்‌ 
எண்ணெய்‌ இட்டுக்கொண்டு ஸ்கானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

சவச்‌செச மான்மியம்‌, 
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சனி நீர்‌ ஆ6. 
சனி-சனிக்கழமை தோறும்‌, நீர்‌ ஆட - (8 எண்ணெய்‌ இட்டுச்‌ 
கொண்டு) ச$ல முழுகு. 
தீ 


17. மூன்னில்‌ இலங்கைத்‌ தீவில்‌ இராவணன 
என்‌. ஒரு அஷ்ட அசுரன்‌ இருர்தான்‌. அவன்‌ வனத 
தில்‌ இராமர்‌ மரிளவிபான கை என்பவளை அவர்‌ இல்லாத 
சமயம்‌ பார்த்துக்‌ தூக்கிக்கொண்டு சென்று அசோக 
வனம்‌ என்ற தனது காவற்சோலையில்‌ அவளைச்‌ சிறை 
வைத்திரு ட, 7 ன்‌, அது ம7ரவாமாகச இலங்கைப்‌ பட்டி னத்‌ 
இல்‌ இராபாூந்கும இசாவணனுக்கும்‌ படுவ 
நடர் 2. முகல்‌ பாளிலேயே இசாமரும்‌ இசாவணனும்‌ 
ஒருவரை 2பாருவ। ஏ௫ர்த்து யுத்தம்‌ பண்ணச்‌ தொட இ 
ஞர்கள்‌. 

இராமபாணாங்கள்‌ ஒன்றின்மேல்‌ ஒன்ருகம்‌ டக்க 
முடியாமல வட பாப்சீகபடியினால்‌ இராவண லுக்குத்‌ தேர்‌ 
முதலானவை ...றிரதுபோயின. வாள்‌ ,மதலிய ஆயுத 
களும்‌ ஐடிஈ ஐவிட்டன. அவன்‌ மிகவும 3ர்த்ிபெறற 
உயர்ச விசன்‌. அவனுக்குப்‌ பகைவனை ரனகளகு 
தில்‌ உபிரோடு உலாவவிட்டு வீடு செல்ல மனம்‌ வர 
வில்லை. அவமானத்சாலும்‌ வருத்தத்தா லும்‌ அதிகமாக 
வருக்தி நிலத்தைப்‌ பார்த்தவண்ணமே மசம்போல 
சன்று கொண்டிருந்தான்‌. அப்பொழு.து இராமர்‌ அவன 
அக்சரமங்களை மனத்தில்‌ கொள்ளாமல்‌ (வீசனே 7 பயப 
லக்க 8 இன்று யுத்தத்தில்‌ மிகவும்‌ இளைத்துப்‌ 
போனாய்‌ ) இலைத்த சமயத்தில்‌ உன்னைக்‌ கொல்வசத்கூ 
கரன்‌ இஷ்டப்படவில்லை) இப்பொழுது அசண்மளை 
சென்று இளைப்பாறு; சண்டை செய்ய மனமிருக்கால, 
ல தகுந்த விசர்களைச்‌ அணை சேர்த்துக்கொண்டு 


18 ஆச்திகுடி 


அதி 


போல காமும்‌ பசைஎனிடக்திலும்‌ இனிமையாஈப்‌ பேச 


என்‌.௮ இன்சொல்‌ சொல்லி ௮ ௦ 





ப்பினா்‌. அவரைப்‌ 


வேண்டும்‌. இசாமாயணம்‌. 
ஞயம்பட வுரை. 
ஞயம்பட-(பேச்சுக்களில்‌) இன்பம்‌ விளையும்படி.. உரை-ரீ பேசு, 
2 ர 
18. விரிஸ்‌ சிபா டில்‌ அபத்துக்கால்த முதலிய டர்‌ 
என்று ஒரு வேளாளர்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ அடமான 
று செலை செய்து அண்மை. போன்று ஒரு 





பெரிய வ்‌ ட்டைக்‌ கட்‌ டு. ஞர்‌. அந்து யர்‌ த 9. க்‌ எ்க்பதற்டு 
ஸ்வரும்‌ அவுர்‌ மசின னியும்‌ சான்‌ இருக்கு ரர்கள்‌. டி உகம்‌ 


அறைகள்‌ அவருச்கு அநாவசியமாக மூடினபடியே டொ 


தன. அவற்றைத்‌ இிறப்பகுற்று. ப வரியமும்‌ இழு ட்‌ 
அவருக்கு உண்டாஈவேயில்ம... அனால்‌, ஒரறையில்‌ 
எறும்புகள்‌ முட்டை இட்டன.  ஐரறையில்‌ பாம்புகள்‌ 
வடித்து வர்‌ தன. மாரறையில்‌ சுறையான்௧கள்‌ பூற்றை 
வளர்த்தன. பரமையில்‌ அக்சை கோட்டான்‌ முதலான 
பறவைகள்‌ சாளார்சளின்‌ வழியாகச்‌ குடிபுருந்தன. 
சேனிக்கல்‌ மாநையின்‌ முகட்டில்‌ கூடு சட்டின. ஓரறை 
பைப்‌ பேய்களன்‌ பிடி சீ றுக்கொண்டு வர்தவர்க£ வெருட்டி. 
யோட்டின. இங்கனம்‌ அவர்‌ வீடு, சட்டி. முடிக்க சில 
லருஷங்களுக்குளளாகவே குடியிருப்பதற்டுப்‌ பயன்‌ 
படாமல்‌ சர்குலைக்‌ ஓ போயிற்று, முதலியார்‌ கஷ்டத்துக்‌ 
கும்‌ ஈஷ்டத்துக்கும்‌ சொர சமாடுத்‌ கம்‌ மனைவியோடு 
வேறு விட்டுக்குப்‌ போனார்‌, அவரைப்போலவே காமும்‌ 
அதிக இடம்‌ உண்டாகும்படி. வீடு கட்டலாகாது. 

தொண்டைமண்டல சசகம்‌. 

இடம்பட வீடிடேல்‌. 
- இடமானது, பட-(வீணுகக்‌) இடக்கும்படி, வீடு - வீட்‌ 

டை, இடேல்‌ - (ரீ பெரிதாகக்‌) சட்டாசே, 
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19. அச்னெபுசஇல்‌ இருக ஜனமேஜயன்‌ பன்ற 
மன்னவன்‌ பாண்டவர்‌ வம்சத்தில்‌ பிறஈ கவன்‌. அவன்‌ 
கதையைத தாஷான்‌ என்ற பாம்‌! ஈடித்துக்‌ கொன்று 
விட்டது. அதனால்‌ ஜன ?மஜபன்‌ 2நகாபம கொண்டு உல 
சததில்‌ உள்ள பாம்புக்கூட்‌ டங்ககா பெல்லாம நடி யோடு 
காசம செய்வதன்‌. பொருட்டுச சாப்புயர்கம்‌ என்ற ஒரு 
ெள்வியைச்‌ செய்மான்‌. ௮௩ பாக நெருப்பில்‌ எல்‌ 
லாப்‌ பாமபுகளும்‌ விழு ந்து இறா ஏூபோயில . களந்கன்‌ 
என்ற சர்ப்பராஜன்‌ மாத்ரம்‌ அங்பனம்‌ இற போக 
வில. அவன்‌ ேவர்சளுக்குக்‌ சூவனான இக ரெனுக்கு 
டா ங்னெ சண்பன்‌, இர திரன்‌ ௮ யாசுத தில மிகவும்‌ 
சுஷ்டப்பட்டு அவ்வசச வேண்டிக்கொண்டு கன்‌ ஈண்ப 
க்கு பது கேரவொட்ட மல. காப்பாற்றினான்‌. 
இல்லாவிட்டால்‌, அவன்‌ நிக்ரபமாக ௮௩௧ யாகததஇல்‌ 
இறகது போயிருப்பான்‌. அதலால, நாஷசனைப்போலவே 
ஓல்வொருவரும சரேகம செய்வ 5ற்டுரிய நற்குணம்‌ உள்‌ 
வர்களை அுறிகது ஈட்புச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

மகாபாசதம்‌. 
இணக்கம்‌ அறிந்திணங்கு. 
இணக்சம்‌-கேகத்துக்குரிய(கற்குண ஈற்செய்கை உள்ளவர்களை), 
அறிக்து - தெரிந்து கொண்டு, இணங்கு - நீ 9சேகம்‌ பண்ணு. 


முகத்‌ 
20. ஸிஸிலித்தீவில்‌ எட்ணு என்று ஒரு எரி பலை 
உண்டு. எரிமல்களின்‌ உச்சியில. நந ரில பபபப்களில்‌ 


நெருப்பும்‌ உரு சுற்குழம்பா அதிகமா ர எரி.நு வெளி 
யில வரும்‌. அந்தக்‌ குழம்பு பக்கி உள்ள ரொம்ப்‌ 
களிழ்‌ பெரு ௮வற்றை அடியோ? ரசம்‌ செ.ப்அவிடும்‌. 
ஒரு சமயத்தில்‌ அம்மலை ௮ம்மாஇரி கற்குழம்பை ௮.இக 
மாசக்‌ கக்கத்‌ தொடங்க 2. அப்பொழுது ரல்‌ 


2 ஆத்‌ இருடி 





ச பொருள்களை எடுக்க 


ல்‌ 


உள ஜனச்கள்‌ ரங்கள்‌ உயர்‌ 





செண்டு உயிர்‌ பிஒடிக்க டு ஷர்கிள்‌, அச்சமயத்தில்‌ 





ரு) சொழுத்தில்‌ இருக்க இரண்டு 1 2சொதரர்‌ மற்றவ./ 
களைப்‌' போலத்‌ மாய்களும்‌ விலை உபாகக பொருள்தகாத்‌ 
தலையிற்‌ மம்மு வருட ரென்று தாயும்‌ சந்தையும்‌ ஐங்க 


கொட ங்கிஞா்கள்‌. இழவர்‌ 






னல 2 ல 
ளைக்‌ தெபடர்க்நூ வர ஒட. 
டட ரி ட பத. த டடக்‌ 
கறறகளுகு அரி ரமாக நடந்க மூடியனிலல்‌, சம்கார 
டட பன வட்‌ பட்ட மக அதல்‌ சவம்‌ லு 
சிறி ்‌] சென்ற அம இரும்‌! ப பா1திறுப்‌ பெற்றவர்களின்‌ 
கஷ்டத்தைக்‌ கவணித் அத்‌ (தலில்‌ உள்பட பொ ருள்களைக்‌ 
்‌ வோ பக்‌ ம ்‌ த 
காட்டினும்‌ பறி ுவளாக்த நாயும்‌ அம்தையும்‌ துறந்த 
ம்‌ ல ப ்‌ ன்‌ ட்‌ ன்‌ 
வரரவர்‌ ; பாருவ்ச்‌.. சம்பா சிக்கலாம்‌ 2 அவர்களை 
ங்வனம்‌ சம்‌ சாதக்கடியாது என்று பர்மானித்‌ அ, 
அவற்றை 7 


வன்‌ தரயையும்‌ தூக்சிக்கொண்மீபொப்ப்‌ பத்திரமான 


்‌ 





உ ்‌ ட்‌ ை , 
நுவிட்்‌. ஒருவன்‌. உமைையையும்‌ மதநத 


விடத்தில்‌ சேர்த்தார்கள்‌. அவர்கள்‌. *௪சன்ற வழிக்கு 
ன்று முதல்‌ ரற்புத்திரமார்ப்£ம்‌ வன்‌, பெயர்‌ உண்டா 
பிற்று. அதனைக்‌ கேள்வியுற்ற அத்ிவரபன்‌, அந்த ரு 
மைக்‌ சொகுசாக அரவழைக்ரா மரிபாதை செய்து 
தின்னிடத்திலேயே ஒவதஜ்றுக்‌ சாண்டான்‌. அதலால்‌, 
நாமும்‌ அவர்களைப்போலசக்‌ ததத தாப்களைக்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டும்‌. 

்‌ தந்‌ைத தாய்ப்‌ பேண்‌. 

தந்தை - தசப்பனாசையும்‌, தாய்‌ - தாயாரையும்‌, பேண்‌ - நீ காப்‌ 


பாந்து, 
ட 


| 1224 ] லல [அபு ன்‌ ட்‌ ட தலில்‌ 
டி (-வது கமையல இலஙலைப படடினலத்தல 
இசாவணன்‌ "கதையைச்‌ இறை வைத்திருந்தான்‌ என்று 
படித்திருக்க யர்கள்‌. தை லன்பதுமாதம்‌ வரையில்‌ அங்‌ 
கேயே இருந்தும்‌ இராமர்‌ கந்து சறைரீட்கவில்லை. ௮வள்‌ 
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அதனால்‌ வெறுப்படைய இறப்பதத்ரு நிச்சயித்திருக்‌ 
காஷ்‌. மச்சமபம்மில்‌ ௮.நமான்‌ என்ற வானரவிீரன்‌ 
அங்குச்‌ சென்று வணங்க, இராமர்‌ கணையாஜியைக்‌ 
கொடுத்தும்‌, அவர்‌ சேஷமத்தைச்‌ சொல்லியும்‌ அ௮வளுக்‌ 
குச்‌ சக்தோஷதக்தை உண்டு பண்ணினான்‌. தை தன்‌ 
மாணத்கதை நிக்கும்‌ ஒர்ரி ட்டுக்‌ சமயத்தில்‌ செய்க ன்வ்‌ 
௮தலிக்கு மனம௫ூழ்ச்து அவன்‌ சிசஞ்ரிவியாக வன்னம்‌ 
இறவாமல்‌ இருக்கும்படி. வரம்‌ கர்‌.து சன்‌ நன்றியறி கலை 
வீவக்கிஞள்‌. ரிதையைப்போல வே காழும்‌ ஒருவர்‌ செய்த 
உதவியை மறக்கலாகாது. * 
்‌ நன்றி மறவேல்‌. 
கன்றி - (ஒருவர்‌ செய்த) உதவியை, மறவேல்‌ - (நீ எப்‌ 
பொழுதும்‌) மறர்‌.துவிடாதே 


அடு இயம்‌ 


இராமாயணம்‌. 


95. இரிவிசஐம்‌ என்னும்‌ பட்டணாத்டுல்‌ ஜராசம்தன்‌ 
என்று ஒரு ௮சசன்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ வரத்‌இலும்‌ 
பலத்திலும்‌ மிகுந்தவன்‌. தைரி.புத்தில்‌ இறந்தவன்‌. ஒரு 
சமயம்‌ ௮வன்‌ வடமனுைபில்‌ இருக்க கண்ணபிரா னொடு 
சண்டை செய்ய வந்தான்‌. அவனை பயூம்சுத்தில்‌ வெற்றி 
கொள்வதற்கு அவரால்‌ முடியாமற்‌ போயிற்‌,று, இரண்டு 
மூன்று மாட்கள்வரையில்‌ சண்டை செய்து அுபஜயம்‌ 
அடைக்துளிட்டார்‌. அடுத்த வருஷதக்திலும்‌ அதற்கு 
அடுத்தவருஷத்‌ திலும்‌ அவன்‌ படைசளைகத்திரட்டி, வந்து 
மதுரைப்‌ பட்டணத்தை முற்றுகை இட்டான்‌. ௬ 
தடவையிலாவது கண்ண।ரொலுக்கு வற்றி வண்டாக 
வில்லை, அவன்‌ எதிர்த்துவந்ச பதினெட்டுத்‌ கடவைகளி 
லும்‌ அவர்‌ கதோல்வியடைர்து போனார்‌. அவன்‌ மற்‌ 
ஹஜொரு சமயத்தில்‌ பலரசாபரும்‌ கண்ணபிசாலும்‌ சைவதகம்‌ 


என்ற மலையில்‌ இருக்கும்‌ பழு. ௮.தன்‌ அடிவாரத்தை 
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கெருபபு வைத்‌.துக கொளுத்தி விட்டான்‌. அவன்‌ உபத்‌ 


'செவத்கைச்‌ சகிக்கமுடி யாபல்‌ கண்ணபிரான்‌ வடமதுரை 
யை விட்டுக தொலைத்து ச்‌ ஏவாரகையில்‌ குடி யேறினா. 
சிலகாலம கழிஈதபித்ப 6, அவர்‌ பாண்ட.வரில்‌ ஒருவனான 
பீமசேனனை அழை, ,ர்கொண்டு ஜராசஈதன்‌ பட்டணம 
சென்று /மேலுக்கும அவ.னூக்கும மல்‌ யுத்தததை உண்‌? 
பண்ணினார்‌. ௮௩த௪ சண்௰டயில்‌ ஜராசநதன்‌ இறந்து 
போனான்‌. கண்ணபிரான்‌ தமக்கு வெந்றியுண்டாகும 
சமபதகை அறிது /மசெனனைக்‌ சொண்டு பசைவனை 
வென்று 2ர்ததியடைஈகா/. அவரைப்போல ஓவ்மிவார்ர 
வரும காரியம விகாறது பலன்கொடுக்கும்‌ காலத்தை 
வ்ரிகது செய்ய'2வண்டுப. மகாபாரதம்‌. 
பருவத்தே பமீரசேய்‌. 

பருவத்தே - (ஒவ்வொன்றும்‌ விளையும்‌) காலத்தில்‌ (அல்லத 
ஒவவொரு காரியமும்‌ விளைந்து பயன்தரும்‌ காலத்‌இல்‌) பயிர்செய்‌ - 
(ரீ காரியமாகிய) பயிரைச்‌ செய்‌. 

அவ 

95. 9-வது கழையில துமிபோதனன்‌ பாண்டவா 
களின்‌ இசாஜ்யலைகச்‌ ரூதாட்டத்தில்‌ அபகரித்து 5 
கொண்டு அவா களையும தாவஷிதரப்‌ பே௫னான்‌ என்று 
படி த்திருக்திர்சள்‌. அப்பொழுது சபையில்‌ இருகத 
பெரியவர்கள்‌, பாண்டவர்‌ வனதஇல்‌ பன்னிரண்டு வருஷ 
மூட, நாட்டில்‌ ஒருவரும்‌ அறியாமல்‌ ஒரு வருஷமும 
வ௫க்க வேண்டும்‌ என,ரப, அதன்‌ பின்னர்த்‌ துரியோத 
னன்‌ ௮வாகளிடம அபகரித நச்‌ கொண்ட சாஜ்யங்களை5 
இருப்‌:9% கொடுகுகிட வேண்டும என்றும்‌ தீர்மானிக்‌ 
தார்கள்‌. பாண்டவர்‌ அுமத்துக்குப்‌ பயக்து ஒன்றும 
மறுததுச்‌ சொல்லாமல்‌ அப்படியே வனம்‌ சென்று லிட்‌ 
டார்கள்‌. ஆனாலும, ரியோ சனனுக்கு அவர்களிடம 
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பறித்துக்‌ கொண்ட ராஜ்யத்தினாுல்‌ கொஞ்சமும்‌ மன 
அமைஇ உண்டாகவிலலை,. பாண்டவர்‌ திரும்பி வதறு 
தன்னோடு சண்டை தொடங்குவார்கள்‌ என்று அவன்‌ 
இசவும பகலும ஏண்ணமிட்டு வருகதத்‌ தொடங்கு 
னான்‌. பின்னர்த்‌ தவணைப்படி பதின்‌ மன்று வருஷமும 
கழித்துத்‌ இருமபிவக்த பாண்டவர்களுக்கு அவன்‌ சிறி 
அம்‌ இராஜ்யம கொடுக்கமாட்டேன்‌ என்று மறுத்து 
விட்டான்‌. அதனால்‌ குருகேஷேத்திரத்தில அவ்விருவருப்‌ 
பாருக்கும சண்டை ௮_மபமாயிறறு. அத யுத்தத்தில்‌ 
அவன்‌ தனபா அக்கரமங்களின்‌ பலஞாகத்‌ சன்னைச்‌ 
சேர்ர்த வர்த்த தொலைகறுக்கொண்டு தானும்‌ 
இறக த பகளுன்‌. தலால, மாமுப அகி. பாயமாகப்‌ பிதர 
பொருள்களை அப சக்‌ நூ. மகாபாசசம்‌. 
மண்பறித்‌ துண்ணேல்‌. 

மண்‌ - (பிதருக்குச்‌ சொந்தமான) நிலசதை, பறிச்‌.த-(௮ச்‌சம 

மாக) அபகரித்து, உண்ணேல்‌ - நீ ஜீவனம்‌ பண்ணாதே. 
2௦01 ௭டிய யய 

34 முன்னெ ந சரகத்தில்‌ காசிப முனிவருக்கு 
இசணியன்‌ பன்‌. ஒரு புத்திரன்‌ பிறகதான்‌. அவன்‌ 
அதிகமான தவங்களா௪ செய்து பிரமதேவனிடத்தில்‌ 
உயர்சகு வாங்கலாப பெற்றான்‌. அவனைப்‌ போல 
யோசித்து வரமபெற்றவர்‌ ஒருவரும இல்லை. பெரும்‌ 
பாதம்‌ வன்‌ அவவசத்தின்‌ வண்ணம்‌ இ, வாஇிருக்க 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ ௮வ்விதம நடக்கவில்லை. கெடுங்காலம 
வரையில்‌ ௮வன்‌ அசுரர்களுக்குச்‌ சக்ரவர்த்தியாக விளங்‌ 
அனான்‌. பிற்பாடு, கடவுள்‌ பெயருக்குப்‌ பதிலாகத்‌ தனது 

4 மன்று பதிச்தண்ணேல்‌ ? என்றும்‌ பாடம்‌, இசச்கு, 
மன்௮--நியாய சபையில்‌ இருக்துசொண்டு, பதித்து - பிதர்‌ 
பொருள்சளை அக்இிரமமாக அபசரித்‌ த, உண்ணேல்‌ - ரீ ஜீவனம்‌ 
பண்ணாதே 7? என்று பொருள்‌, இதற்கும்‌ சதை பொருந்தும்‌. 
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பெயசைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்‌ றப, தன்னையே கடவுள்‌ 
என்று கொண்டாடவேண்டும்‌ என்றும அனைவரையும்‌ 
கட்டாயப்படுத்த. கொடங்கினான்‌. அப்படிச்செய்யாத 
வர்களைக்‌ கண்டுபிடித்லுச்‌ கழுவில்‌ ஏற்றி வற்‌ ரான்‌, உலக 
விரோதமான ௮௩தக்‌ கொடுஞ்செய்கைச்காக ஸ்ரீ மகா 
விஷ்ணு ஈரஸிங்கவடி வமாக வந்து அவளைக்‌ கொன்றுவிட்‌ 
டார்‌. அதலால்‌, இரணியனைப்போல எவரும்‌ ஈ.லக 
இயல்புக்கு விசோசமான காரியங்ககாஈ செய்யலாகாது, 
பாகவதம்‌. 
இயல்பலாதன செயேல்‌. 
இயல்பு அலாதன - (உலக) இயல்புக்கு விசோ,சமான காரிமங்‌ 
சளை, செயேல்‌ - ரீ செய்யாசே. 
-ஃ௮ஒஸ்வ 
29. மதுரைப்பட்டணத்தில்‌ முத்து விரன்‌ என்று 
ஒரு பாம்பாட்டி இருக்கான்‌. ஆவன்‌ இனக்தோறும்‌ 
பாம்புகளைப்‌ “பிடி திருக்‌ கொண்வெக்கு ஆட்டி ஜீவனம்‌ 
பண்ணுவது வழக்கா. ஒருகாள்‌ அவன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சில 
விருந்தினர்‌ வககனர்‌ அவன்‌ அவர்களைச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுத்‌ அம்பொருட்டு ஒரு பாம்பை வளியில்‌ எடுத்து 
அட்டத்தொடங்கினான்‌. ௮ல்து ௮வன்‌ அன்று காலையில்‌ 
பிடிச்‌்.சாக்கொண்டுவர்த ஒரு புதியபாம்பு. அப்பாம்பு 
வெளியில்‌ வக்கதும்‌ அவனையும்‌ ௮வன்‌ ஈண்பர்களையும்‌ 
ஈன்றாகக்கடித்துச்‌ சென்‌ அவிட்டது. அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ 
ஒருமிக்க இறர்‌ போனார்கள்‌. பாம்புகளைப்பிடி த்து அட்டு 
வ.தனால்‌ மாணம வரும்‌ என்று இசனால்‌ வெளியாகன்ற 
தல்லவா ? கதாமஞ்சரி, 
அரவம்‌ ஆட்டேல்‌. 
அசவம்‌ - பாம்புசளை, ஆட்டேல்‌ - ரீ பிடித்து ஆட்டாதே, 
வவழிகுடப் ஆய 
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26. முன்பு கேளடசெசத்தில்‌ இருக கிரவுவ்ச 
மன்னவனுக்கு ௮ஜீர்ண ரோய்‌ உண்டாயிற்று. அரண்மனை 
வைத்தியர்கள்‌ ௮ஃது அசாத்தியமான கோய்‌ என்று 
சைவிட்மவிட்டார்கள்‌. பின்னம்‌ மண்ரிகர்‌ என்னும்‌ ஒரு 
முனிவர்‌ வக்த பரிசுத்தமான இலவம்பஞ்சு மெத்தையில்‌ 
அவனைப்‌ படுக்களிட்டு உளஷதம்‌ கொடுததுச்கொண்டு 
வந்தார்‌. சில நாட்களில்‌ அவ்வரசன்‌ தனது கோய்‌ முற்றி 
அம்‌ நீர்கள்‌ சுவஸ்தம்‌ அக்கால. அம்ப மபரிய 
முனிவர்‌ மத்றொருகாள்‌ இராஜ சபையில்‌ *இலவம்பஞ்சின்‌ 
படுக்கைய/ம, ஓசே அளவைக்கொண்ட எளிய ஆகாசமுமே 
அசசணுக்குச்‌ குணத்தை உண்டுபண்ணின இலவம்பஞ்சு 
உ_மபின்‌ உக்ணத்தைக்காக்கும்‌. உண்டவுணவை ஜீர்ணப்‌ 
படுத்துப. 2?த் இரையை உண்டேபண்‌ லும்‌ ” என்‌ எடுக்‌ 
தரைக்கார்‌. ஆதலால்‌, நாமும்‌ இலைம்புஞ்௭ மெத்தையிச்‌ 
படுக்கச்சொள்ள வேண்டு. ௮ஷ்டாங்க ஜீருசயம்‌. 

இலவம்பஞ்சில்‌ துயில்‌. 

இலவம்‌ பஞ்சில்‌ - இலவம்‌ பஞ்சினாழ்‌ (செய்த படுக்கையில்‌,) 
யில்‌-நீ 'நித்திரைசெய்‌. 

எ ஓமிலயவை 

24. குருக்ஷேத்திரம என்பது அத்தின்புரு ஈக்கு 
அருகில்‌ உள்ள ஒரு பெரிய மைசானம. அதில்‌ பாண்ட 
வரும்‌ அுரியோ தனதியரும்‌ பாகளிலஓயமாகப்‌ பதிமனட்ட 
நாள்‌ வரையில்‌ பெருஞ்சண்டை புரிகதார்கள. அதத்குப 
பாரதச்சண்டை என்று பெயர்‌. பதினெட்டாவது காள்‌ 
பிற்பகலில்‌ _அரியோ தனனைச்‌ சார க விரர்யாவரும மரி ஈது 
போக அவன்‌ கீருவன்மாத்திரப மிஞ்சியிருக் கான்‌. பின்‌ 
னர்‌ ஸ்யமந்த பஞ்சகம்‌ என்‌ ஐ மடுக்கவ7ஈயில்‌ அவனுக்குப 
பீமசேனனுக்கும்‌ கதாயுத்தம்‌ மூண்டது. துரியோதனன்‌ 


வஞ்சனை மேற்கொண்டு பீமசேனனை நோக்கிப்‌ பமா] 
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இருவரும்‌ ஈயிர்‌ மகளைச்‌ சொல்லிச்‌ ரண்டைசெய்யலாம' 
என்றான்‌. பீமன்‌ : தன்‌ உயிர்நிலை தலையில்‌ ? என்று 
சொல்லி : உன்‌' உயிர்நிலை எங்கே 2 ஏன்‌ கெட்டால்‌. 
துரிபோ மனன்‌ : எனக்கும்‌ தலையில்தான்‌ என்று வஞ்சனை 
பேசினான்‌. அவனுக்கு உரிர்கிர் தொடையில்‌ இருக்கற 
தென்று கிருஷ்ணன்‌ அவன்‌ ரூதக்‌ சூறிப்பாப்க்‌ தெரி 
விந்தான்‌. உடனை பிமன்‌ கோபம்கொண்டு துரியோ 
தனனைம்‌ கொன்றுளிட்டால்‌. அவளைப்பொல நாமும்‌ 
பிறசை வஞ்சிக்கலாகா து, மகாபாரதம்‌, 
வஞ்சகம்‌ பேசேல்‌. 
வஞ்சகம்‌-கபடமான வார்த்தைகளை, பேசேல்‌-ரீ பேசாதே, 
திட 
23. வத கதையைப்‌ படித்துக்‌ கொள்க, 
அழகலாதன செயேல்‌. 

அழகு ௮லாதன - அழகு ௮ல்லாதன வாய (உலக இயல்புக்கு 

விரோதமான காரியல்களை), செய்யேல்‌-ரீ செய்யாசே. 





21. அகத்தினபுசத்இல்‌ சமமனு என்று, ஒரு சக்ர 
வர்தஇி இருகதார்‌. அவருக்குக்‌ சங்கை பரிமளகக்தி 
என்று இசண்டி மனைவிகள்‌ இருக்தார்சள்‌. மூத்தமனைவி 
யான கங்கையின்‌ வயிற்றிற்பிறக்த புத்திரருக்குத்‌ தேவ 
விரதா ஏன்று பெயர்‌. அவர்‌ தமது சிறுபிராயத்திலேயே 
தாயாரின்‌ முயற்சியினால்‌ எல்லாச்‌ சாஸ்இரங்களிலும்‌ எளி 
இல்‌ ெர்ச்சியடைகதார்‌. அவருக்கு வசிஷ்டமுனிவர்‌ 
மிவ,சங்களா பனுவித்தார்‌. பிரூசஸ்பதி சாஸ்இரங்களைக்‌ 
தற்பிததார்‌. எக்ரெபகவான்‌ மகஇசங்களை உபதேசித்தார்‌. 
பரசுராமர்‌ லில்லித்தையைப்‌ பயிற்‌ அவித்தார்‌. ௮வர்‌ தமது 
இ, றவயலே?3.ப உலகத்தில்‌ உள்ள எல்லாப்‌ பண்டி தர்களை 
பும்விடக்‌ கல்வியில்‌ மிஞ்சி விளவ்கனார்‌. அவரைப்போல 
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நாமும்‌ பாலியத்திலயே கல்வியை விரும்பிக்‌ கற்க 
வேண்டும்‌. மசாபாரசம்‌. 
இளமையில்‌ கல்‌. 

இளமையில்‌ - இளமைப பருவத்திலேயே, சல்‌ - (நீ கற்கவேண்‌ 

டிய தூல்களைக்‌) கற்றுக்கொள்‌. 
ற்‌ 

80. வது கதையில்‌ பாண்டவருக்கும்‌ துரிபோ 
சனனுக்கும்‌ குருக்ஷக்ிரம்‌ என்ற மைதானத்தில்‌ பத 
னெட்கோள்‌ வசையில்‌ பெருஞ்சண்டை நடந்ததென்று 
படித்திருக்கர்கள்‌. அதில்‌ படுனேழாவதுகாள்‌ யுத்தத்‌ 
இல்‌ கர்ணன்‌ என்பவன்‌ ர்ச்‌ ஈன௦ஷடு கடுஞ்சண்டை 
செய்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ விட்ட அம்புகள்‌ ஒன்‌ றின்‌ மேல்‌ 
ஒன்றாகவந்து கர்ணன்‌ உடம்பில்‌ பொத்‌ றக்கொள்டபடியி 
னால்‌ ௮வன்‌ அப்படியே அபர்ந்தட்டில்‌ சாய்ந்து மூர்ச்சை 
போய்விட்டான்‌. நவன பாள்தோழும்‌ பாசகர்களும்‌ 
பிச்சைக்சாரர்களும்‌ வ௩எ.. நன்னை எது கேட்டாலும்‌ 
இல்லையென்று சொல்லாமல்‌ அன்புடன்‌ அளித்து வருவது 
வழக்கம்‌. ௮வன்‌ செய்துவத அக்தத தருமத்தினால்‌ ௮வ்‌ 
வாபதனுக்காலத்தில்‌ ஒரு தெெய்வவிரன்‌ இடீசென்று 
தோன்றி அவன்‌ களைதெளியும்‌ வரையில்‌ அவன்‌ அருஇல்‌ 
நிஷ்று உபசாரம்‌ செய்துகொண்டிருந்தான்‌. கர்ணன்‌ 
அவ்வுபசாம£த்தினால்‌ களைகெளிந்‌ தெழுந்து அவனை 
நீ. யார்‌ ?? என்று கேட்டான்‌. அவ்விசன்‌ கான்‌ கட 
வள்‌ அனுப்ப வந்தவன்‌. அவர்‌ உனது தருமத்தை 
மெய்ச்சி உனக்கு உதவிசெய்து வரும்படி என்னை அனுப்பி 
ஞர்‌? என்று சொல்லி உடனே மறைந்துபோனான்‌. கர்‌ 
ணன்‌ தருமம்‌ செப்திராவிட்டால்‌, ௮வ்வாபத்துச்சமயத்‌ 
இல்‌ தெய்வவீரன்‌ உதவியை அடைந்திருக்க முடியா 


,தல்லவா ? மகாபாரசம்‌. 
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அறனை மறவேல்‌. 
அதனை-தருமச்தை, மறவேல்‌ - நீ (ஒருபோதும்‌) மறக்காதே 
ட 
91. 17-வழு கதை இசாவணனைப்பற்றி உங்களுக்கு 


இருவாற தெரிவித்திருக்க்ற ௪. ௮௪ இராவணனுக்‌ 
கும்‌ கும்பகர்ணன்‌ என்று ஒரு சகோதரன்‌ இருக்கான்‌. 
அவன்‌ மிகவும்‌ உயரஈத விரன்‌. அவனுக்கு எப்‌ சாழுதுப 
அரங்கிக்கொண்டிருப்ப ஏல்‌ ௮சை ௮௫ம்‌." அதனால்‌, இர 
ளிலும்‌ பகலிலும்‌ அவன்‌ அரண்மனையில்‌ படுக்துக வங்கிச்‌ 
கொண்முடே யிருப்பான்‌. னது மூத்த ஈகோ கனா 
இராவணன்‌ சைபை எடதகத ஐலாது சிறையில்‌ வைக்கதை 
(பம,அதன்‌ பொருட்டு இராமரும்‌ இசாவணனும்‌ இலங்கை: 
பட்டினஇதில்‌ பெரும்படைகம௱த்‌ இரட்டிச்‌ சண்டை செய்‌ 
வதைய/ம அவன்‌ கொஞுசமும்‌ அறியான்‌. ம சணதினகத 
இல்‌ தான்‌ அவற்றை ஒருவா ர அறிக கான்‌, பின்னர்த 
அச்சம்‌ தெளியாமலேயே அவன்‌ இராவணன்‌ ப ரட்‌ 
டச்‌ சண்டைசெய் ௪ இசணகள த்தில்‌ இறஈதுபோ னான்‌. 
மிகவும்‌ பல்சாலியாசு லிராதும அவன்‌ இறக்கும்‌ வரையில்‌ 
காக்கச்சைபல்லாமல்‌ ஒருகாரியத்தையும செய்யவில்லை. 


அவளனைப்போல ஒருவரும அதிகமான நித்திரையை 


விரும்பி அடையலாகா ந. இசாமாயணம்‌ 
அனந்தல்‌ டேல்‌. ச 
அனம்தல்‌-நித்திரையை, ஆடேல்‌ - (8 மிகுதியாகச்‌) செய்யாதே. 
௯ 


52... விதேக ராஜ்பத்தை முதலில்‌ எற்படுததிப 
வருக்கு நிமிசக்ரவர்த்தி என்‌ று பெர்‌, அவர்‌ஒருசமயம்‌ 
தமக்கு யாகம்‌ செய்விக்க வரும்படி வசிஷ்டமுனிவரசைக்‌ 
கூப்பிட்டார்‌. அவர்‌ “நான்‌ இந்திரன்‌ செய்யட்போரகும்‌ 
யாகத்தை ஈடத்தி வைப்பதாக ஒப்புக்கொண்டிருச்‌ 
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மன, இதலின்‌, முகலில ௮ங்?ச செலலவேண்டும. 
2 வெட குருவை லைதது ட த்திக்கொண்டிரு. 
அுதுயாகம முடிதுதுமவசதவிடுகிறன ' என்றுசொல்‌ 
விப போப்ளிடடா.. நிமிடும ௮வவணண ?ம வேறொரு 
கரவை சிபதிகதுச செப்நுமிகாணடி நாகார்‌. பாதி 
பாகம .டகச பிற்பாடு வசிஷ்ட மணிவா வரகா. வா 
காம மானபு நகரவாதஇிகஞுச சொனனசொலலை மதகது 
திகவும "காபககொண்டு * ச பன்சன 5 கள்ளி வேஜொழு 
தருவ. ஒவசது ப கொணமி பாரம்‌. செப/தபடியிஞல 
'சோசமாதம கடவாய்‌? என்று தகா, சகரவாதுஇ 
2பாபார்லலாமல எனச்னம்‌ / "ததபடி னை தாங்களுப 
ராரா இழுநு றுககன மெ எழு ரன? என்து குருவுக 
கப பிரதி சாபம்‌ ?கொரிதமா,. 91) 5 7/லம்‌ வரையில 
அவளிம்‌ ௮ங ண மயிரு துவ நசஇவகதார்ச௮ 
அஆ,சலால, எரும கடிகது பேசற கோபததை முதலி 


லப மற நுலிட ?வண்டும பகாவதம்‌. 
கடிவது மற. 
கடிவது-கோபித தப்‌ (பேசுவசை,) மற - $ மறாதுவிடு, 
வுட 


22. ரிய வமசததில சிபி என்று ஒ௬ சக்சவா2.; 
இருத!.. பருகாள அவரிட£தில 23. புழுவகது 
அடைசருலம கதத. செடுாரஇலிருது ௮கதப 
பழவைபைத துரத்திவகத பருகது ஒன்‌ றுாசக்ரவர்‌ த்திபை 
அுடைகது 4 தருமம தெரிகதவசே ' இஃதப பறவை என 
உணவு , இதை விட்டுவிடுங்கள்‌ : இலலைபானால்‌, இதன்‌ 
எடைககுச சரிபுன மாமிசத்தை கங்கள்‌ டசரிரத்தி 
லிருநவு எனக்குக்‌ கொடுததுவிடுங்கள ' கான்‌ சநதோஷ 
மாசப பெழமழுக்கொண்டு போரேன்‌; * என்றுசொல 
விற்று. சச்ரவர்‌,சீஇ : அழகான பறவையே ! “அப்படி 
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தருகிறேன்‌ : சரி.பாகப்பெற்‌,றுக்கொள்‌ * என்று ,துஸ்க்‌ 
கோலை நிறுத்து, ஒரு தட்டில்‌ தமது உடல்‌ மாமிசத தில்‌ 
கொஞ்சம அறுத்ன வைத்அத்‌ நாக்கினார்‌. அஃது புறா 
வின்‌ எடைக்குச்‌ சரிப்படவில்‌ல. கொஞ்சம்‌ குறைக்‌ இருக்‌ 
௪௫. இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ அ.றுதீது வைத்தார்‌. ௮து 
வும்‌ சரிப்படவில்லை. அப்புறம்‌ படிப்படியாகத்‌ தமது 
உடம்பில்‌ உள்ள எல்லா மாமிசத்தையும்‌ ௮றுதின ௮றுத்‌ 
துத்‌ துலைத்‌ தட்டில்‌ வைத்தும்‌ புருவின்‌ எடைக்குச்‌ சரி 
பாகவில்லை. ௮வா முடிவில்‌ ஒன்றும்‌ செய்யத்‌ தோன்றா 
மல்‌ பறவைபைச்‌ சஈாப்பாற்‌ அவதன்‌ பொருட்டுத்‌ கா2ம 
கட்டில்‌ ஏறி நின்று எடையை, சரிப்படுத்தினார்‌. அவ 
ரைப்போலப்‌ பிறவுயிர்ககாக்‌ கஷ்டப்பட்டாவது காப்‌ 
பாற்றுவதுதான்‌ சிறந்த விரதமாகும்‌. மகாபாரதம்‌, 
காப்பது விரதம்‌. 

காப்பது - (பிறவுயிர்களுக்குத்‌ தங்கு வராமல்‌) காப்பாற்றுவது, 

விரதம்‌ - (மேலான) விரதமாகும்‌. 
௮0140௨ 


84, இலவருஷங்களுக்கு முன்னர்க்‌ குமணன்‌ என்‌. 
ஒரு இற்றாசன்‌ இருஈதான்‌. அவன்‌ மிகுகச கொடை 
யாளி; யாசகர்க்கு எவற்றையும்‌ இல்லையென்று சொல்ற 
மாட்டான்‌. அவளுக்கு இளங்குமணன்‌ என்‌ று ஒரு இளைய 
சகோதரன்‌ இருகதான்‌. தன்‌ மயன்‌ மனம்‌ வந்தபடி 
செலவழிப்பதில்‌ இளங்குமணனலுக்கு ௮ருவருப்புண்டா 
யிற்று. அதனால்‌, தமயனைக்‌ சாட்டில்‌ அசத்‌ இவிட்டு 
௮வன்‌ இங்காகன தீதில்‌ தான்‌ அமர்ந்து ௮இகாசம 
செலுத்‌இவற்தான்‌. குமணன்‌ தம்பிக்குப்‌ பயகது காட்‌ 
டில்‌ ஒளிக்துகொண்‌ டிருக்ரும்பொழுது பெருஞ்சித்திச 
னார்‌ என்ற பண்டிதர்‌ ஒருவர்‌ இவனைக்கண்டு * குமண 
ராஜனே! சான்‌ இரண்டோட்களாக உன்னை இந்தக்‌ சாட்‌ 
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நுல்‌ தேடி அலேர்து வருகிறேன்‌. எனக்கு ஏகாவது வெகு 
மதிகொடு. இப்பொழுது உன்நிலையைக்‌ காட்டினும்‌ என்‌ 
நிலை மிசவும்‌ காழ்வடைர்‌ ள்ளது £ என்று ௨ருசெப்யுள்‌ 
பாடினார்‌. குமணவசசன்‌ அவருக்குக்‌ கொடுக்க ஒன்றும்‌ 
இல்லாமையினால்‌ டபுலவசே ம்‌ லன்‌ தலையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு சென்று பன்‌ சகோதானிடத்தில்‌ கொடுத்து 
அதன்‌ விலையைப்‌. பெற்றுச்‌ செல்லுங்கள்‌. அதன்‌ லிலை 
பாதிராஜ்யம்‌ என்னு அவன்‌ விளம்பசம்‌ செய்திருக்கிறான்‌ £ 
என்‌ றுசொல்லி ௮வரி_ம்‌ வாளைச்சொடுத்தத்‌ தலைகுனிக்து 
நின்றான்‌. அவ ஊப்‌பாலவே அனைவரும்‌ பிறருக்கு உப 
யோகம்‌ உள்ளவர்களாக இருக்கவேண்டும்‌. புறகானூறு. 
கிழமைப்‌ படவாழ்‌. 

இழமைப்பட-(8ீயும்‌ உன்‌ பொருளும்‌ பிறருக்குச்‌) சொந்தமாகும்‌: 

படி, வாழ்‌-ரீ வாழு. 
த்து 

95. வெகுகாலத்துக்கு முன்னர்ச்‌ சூரிய வம்சத்தில்‌ 
வேனன்‌ என்‌ ஒரு மூட அரஎன்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ 
தனது அற்ப புத்‌ இயினால்‌ முனிவர்களை வாகனமாகக்‌ 
கொண்டு, அவர்களுக்குப்‌ பலவிதமான உபத்திரவங்களை 
உண்டுபண்ணி வக்தான்‌. வனத்தில்‌ தவம்‌ புரிர்துவந்த 
முனிவர்கள்‌ விஇயில்லாமல்‌ அவனைச்‌ சுமந்துகொண்டு 
இரியத்‌ தொட.ங்கர்கள்‌. கடவுளைத்‌ தொழுவதற்குக்‌ 
கூட இவர்களுக்கு ஒழிவு உண்டாகவில்லை. அவர்கள்‌ 
செய்து வர்‌.த தவங்கள்‌ யாவும்‌ குறையத்‌ தொடங்கெ. 
அவனுக்கு கல்‌ வார்த்தைகளினால்‌ பலவிதமான நீதி 
களைச்‌ சொல்லியும்‌, இம்முருட்டாசன சொஞ்சமும்‌ கவ்‌ 
னிக்கவில்லை. தனது ௮திகொசத்தையே பெரிதாக மதித்து 
வந்தான்‌. பிற்பாடு, எல்லா முனிவர்களும்‌, ஒன்று சேர்ந்து: 
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அவளைக்‌ கொன்றுவிட்டர்கள்‌. அவரைப்போல காமும்‌ 


இழிவான கரிபஈகள£ச்‌ செப்பலாகாது. பாசவசம்‌, 


கீழ்மை யதற்று. 

இழ்மை - தாழ்ந்த (குணத்தையும்‌) தாழ்ர்த (செய்கைகளையும்‌, 

கற்று - நீநீக்கு. 
ரக 

26. அம்தினபுசத்தில்‌ இருது நளி பாகனன்‌ ஒரு 
சபபுத்திள்‌ இராஜ ஸ்‌இரீகளொடு அன ்இில்வக்து விர 
யாடிக்கொண்டிர௫ர்ஜான்‌. அப்ெழுற சல்‌ ரொங்கசன்‌ 
என்ற க மருவனுக்கும்‌ அவருக்கும்‌. ஈடு ண்ட உண்‌ 
டாயிற்‌ ர. ௮ச்சண்டையில்‌ அவன்‌ 2௧ அஅப்பொனபடியி 
னால்‌ சித்இராங்கதன்‌ வரனும்‌, அவன்‌ பச்லிமார்‌ களை 
யம்‌ சிறைசெய்பூ தேரில்‌ ஒவத்‌ துக்கொண்டுபோனால்‌. 
அச்செய்இு ௮0௪௪ வனத்தில்‌ வசித்துவர்த பாண்டவர்‌ 
களுக்குச்‌ தெரிந்த. அவர்களில்‌ ம 2௪னன்‌ ரியோ 
னன்‌ சரைப்பட்டதற்கு மிகவம்‌ சர்தோஃப்பட்டான்‌. 
தருமபுத்திசர்‌ ௮கனைக்கண்டு கண்ணிர்‌ சொரிந்து (பிமா. 
ரீ அறியாமல்‌ ?ப இருப்‌. சமக்குள்‌ வருக்கம்‌ இருந்தா ஓம்‌ 
பிறருக்கு இடம்‌ கொடுக்கலா நான ; நீ க்கிரம்‌ அர்ச்சுன 
னோட சென்று ரி.பா.தனனை மீட்டுக்கொண்டு வா. 
இல்லாவிட்டால்‌, ஈமது குலத்துக்குப்‌ பெரி.ப அவமானம்‌ 
உண்டாகும்‌ ' என்று சொல்லி யனுப்பினார்‌. அவனும்‌ 
அவ்வண்ணமே அர்ச்சுனனோடு சென்று யுத்தம்‌ செய்து 
கந்தருவனை வென்று அவர்களை அழைத்துக்கொண்டு 
வந்தான்‌.  தழுமபுமச்சார்‌. துரியோதனனை நோக்‌. 
இனிப்‌ பெண்களை அழைத்துக்கொண்டு இப்படி. ஜாக்‌ 
இரதையாக வெளியில்‌ வராதே ' என்‌,று -பூத்தி சொல்லி 
உபசரித்தனுப்பினார்‌. ஆதலால்‌, நாமும்‌ அவரைப்போலச்‌ 
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சுத்துருவிடத்திலும்‌ மேலான குணங்களைக்‌ கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌. மசாபாரதம்‌. 
குணமது கைவிடேல்‌. ட 
குணம்‌ ௮.து - (மேலான) குணங்களை, கைவீடேல்‌ - நீ 
சைவிடாசே. 
வ 

97, ஆதிகாளில்‌ குக்இி யென்பவள வயிற்றில்‌ கர்‌ 
ணன்‌ என்று ஒரு புத்திரன்‌ பிறக்தான்‌. ௮வன்‌ வளர்பிறை 
செயென்ன வளர்ந்து பசசுராமரிடத்தில்‌ வில்வித்தை கற்றுக்‌ 
கல்வியில்‌ நிகாற்‌.று விளங்கனொன்‌. துரியோதனன்‌ பாண்ட. 
வர்களைக்‌ தொல்க்கும்‌ பொருட்டு அவளைக்‌ தனக்கு 
அந்தரங்க ஈண்பனாகச்‌ செய்து கொண்டான்‌. துரியோத 
னனுடைய சந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டு ௮வன்‌ சொல்லும்‌ 
ஒவ்வொன்றையும்‌ ஈர்ணன்‌ தடையில்லாமல்‌ செய்துவரு 
வான்‌. பாரத புத்தம்‌ ஆசம்பமாகும்போது அவளுக்குப்‌ 
பாண்டவர்‌ ஐவரும்‌ தன்‌ சகோதரர்‌ என்று: தெரிந்தது. 
அவன்‌ தாய்‌ குர்தி தேவி அவனைப்‌ பாண்டவர்களுடன்‌ 
சேர்க்துகொள்ளும்படி. பலவாறு கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்கொண் 
டாள்‌. கர்ணன்‌ ௮ நியா.பவிரோதம என்‌,று மறுத்து 
அவர்களுடன்‌ சேசவில்லை. தனது ஈண்பன்‌ துரியோதனன்‌ 
பக்கத்திலேயே யிருந்து ௮வன்‌ பொருட்டுப்‌ பாண்டவர்க 
ளோடு சண்டையும்‌ செய்து அர்ச்சுனனாலேயே இறக்து 
போனான்‌. ௮வனைப்போல காமும்‌ ஒருவரோடு சிகேகம்‌ 
செய்த பின்பு அவரை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. மகாபாசதம்‌. 

கூடிப்‌ பிரியேல்‌. 
கூடி - (ஒழுவசோடு) சசேசம்‌ செய்து, பிரியேல்‌-(ரீ அவரை 
அட்டு) ரீங்காதே. 
டட எடரெடம0வை. 

$ 
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88. முன்னாளில்‌ வடமதுரையில்‌' உக்செசேன மகா 
சாஜா என்று ஒரு ஈ.யர்க்த அரசர்‌ இருக்கார்‌. அவர்‌ 
புத்திரனுக்குக்‌ கமஈன்‌ என்று பெயர்‌. ௮வன்‌ தன்‌ சகோ 
திரியின்‌ வயிற்றில்‌ பிறக்க கிருஷ்ணன்‌ என்பவனைப்‌ 
பகைத்து, அவளைச்‌ கோல்வதற்குப்‌ பலவிசமான கெடுதி 
களைச்‌ செய்தும்‌, தனது ௩ண்பர்சளைச்கொண்டு செப்வித 
அம்‌ வந்தான்‌. ஆனால்‌, அவற்றில்‌ ஒன்றாவது பயன்பட 
வில்லை, எல்லாவதற்றைபும்‌ கிருஷ்ணன்‌ ஈ.பாயத்தினாலும்‌ 
தன பராச்‌சாமக்தினாலும எளிஇல்‌ நீக்கிக்கொண்டு விட்‌. 
டான்‌. பிற்பாடு கம்சன்‌ சன்‌ கொடுக்தொழிலின்‌ பலனாக 
அக்இருஷ்ணனால மற்றொரு சமயத்தில்‌ மரணமடைந்து 
போனான்‌. அவளைப்போல நாமும்‌ பிறரைக்‌ கெடுப்பதற்கு 


நினைக்கலாகா.து. பாகவதம்‌. 
கெடூப்ப தோழி. 
செடுப்பது- (பிதருக்குக்‌) செடுதிசெய்வதை, ஒழி (8) விட்டுவிடு. 
க 


89. பரிக்ஷிக்க.. என்னும்‌ அரசன்‌ பாண்டவரில்‌” 
ஒருவனான அர்ச்‌ / னுடைய பெயரன்‌. அவன்‌ ஒரு 
சாள்‌ வேட்டை விரும்பிக்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்றான்‌. 
அங்கே ஒரு முனிவர்‌ கிஷ்டை செய்துகொண்டிருந்தார்‌. 
௮சசன்‌ அவரிடம சென்று £ முனிகாதா .! வழி தவறிப்‌ 
போயித்று. எனக்கு அத்தன பாத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ வழி 
யைத்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌ £ என்று பலதடவை வினவி 
யும்‌'அவர்‌ ஒன்றும்‌ விடை சொல்லவில்லை. ௮சசன்‌ முனி 
வர்‌ தன்னை அல்க்ஷ்யம்‌ பண்ணுடறார்‌ என்று நினைத்து, 
அங்கு இறக்துடெர்‌ச ஒரு பாம்பை எடுத்து அவர்‌ கழுத்‌, 
(தில்‌ மாலையாகப்‌ போட்டு அப்பரத்‌ சென்றுலிட்டான்‌. 
அஃது அம்முனிவர்‌ புத்தரருக்குத்‌ தெரிந்தது. அவர்‌ 
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அன்றைக்கு எழாவதுநாள்‌ பாம்புகடித்து இறக்கும்படி 
அசசனுக்குச்‌ சாபம்‌ கொடுத்தார்‌. ௮ம்மன்னவன்‌ ௮.தனை 
முனிவர்களால்‌ ௮றிர்‌ஈ, அப்பொழுதே வியாசர்‌ புத்தி 
சான சுகமுனிவரை அடைந்து அவரிடத்தில்‌ ஸ்ரீ மகா 
கிஷ்ணுவின்‌ அவதாரப்‌ பெருமைகளை விவரித்துக்‌ கூறு 
இன்ற பாகவதந்தைப்‌ பக்தியுடன்‌ கேட்டுவர்தான்‌. அத 
னால்‌ ௮வனுச்கு உயர்க்சு ஞானம்‌ உதயமாயிற்று. கடைசி 
யில்‌ அவன்‌ கடவுள்‌ திருவருளுக்கும்‌ சொர சமானான்‌. 
அ௮வனைப்போல ஒவ்வொருவரும்‌ கடவுள்‌ விஷயமாகச்‌ 
சொல்லும்‌ வார்த்மைகளைக்‌ கேட்பதற்கு சைப்பட 
வேண்டும்‌. பாசவதம்‌. 

கேள்வி முயல்‌. 

கேள்வி - (கல்வி யறிவுள்ளவர்‌ சொல்லும்‌ சடவுள்‌ விஷயமான 

பொருள்களைக்‌) கேட்பதற்கு, முயல்‌ - (நீ) முயற்சி செய்‌. 
ரஹ 

40, 8, 23-வது கதைகளினால்‌ பாண்டவர்‌ தக்க 
ஞ்ச்குச்‌ சொர்தமான காடுககாங்களைச்‌ சூதாட்டத்தில்‌ 
இழக்து மனைவியோடு வனத்றுக்குப்‌ போனார்கள்‌ என்ப 
தைப்‌ படித்திருக்‌இறீர்கள்‌, அவர்கள்‌ காட்டில்‌ கழிக்க 
வேண்டிய பன்னிசண்டு வருவுூத்தையும்‌ சஷ்டப்பட்டுக்‌ 
கழித்து, ஒருவர்கண்ணாக்ரும்‌ தெரியாமல்‌ காட்டில்‌ மறைக்‌ 
திருக்சிவேண்டிய ஒரு வருஷகசாலத்தை மச்சதேசத்து 
அசசனான விசாடமன்னவன்‌ அரண்மனையில்‌ இருந்து 
கழித்தவக்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ பீமசேனன்‌ விராடமன்‌ 
னவனிடத்தில்‌ சமையல்‌ 2வ% செப்துவந்தான்‌. ஒரு 
சமயத்தில்‌ இராஜசபைக்குவர்‌.து வல்லமை பேசின ஒரு மல்‌ 
லனை வெல்லமுடியாமல்‌ அங்கிருக்க எல்லா மல்லர்களும்‌ 
வருக்இ நின்றார்கள்‌, அப்பொழுது பீமசேனன்‌ ௮வ 
னோடு சண்டைசெய்து வெற்றிகொண்டு அன்‌ சாமர்த்தி 
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யத்தை வெளிப்படுத்தின. அவனே மற்மெரு சமயத 
இல்‌ தனது பராக்கமத்தினால்‌ விராட -மன்னவனுடன்‌ 
சண்டைசெய்த தஇரிகர்த்த மன்னவன்‌ தேசைத்‌ தூக்க 
பெறிர்து விசாட மன்னவனையும்‌ காப்பாற்றியிருக்கிறான்‌. 
வனைப்போலச்‌ சமயம்‌ வாய்த்தபோது ஒவ்வொருவரும்‌ 
கற்ற தொழிலை ஒளியாமல்‌ வெளிப்படுத்த வேண்டும்‌. 
்‌ மசாபாரதம்‌. 
கைவினை கரவேல்‌. 
கைவினை - (8 கற்றுக்கொண்ட) கைத்தொழில்களை; கரவேல்‌- 
(சமயத்தில்‌) ஒளியாதே. 
ழு 
41, தேவர்களில்‌ வசுக்கள்‌ என்‌.று ஒருவகுப்பார்‌ 
இருக்கறூர்கள்‌. அவர்களின்‌ தொகை எட்டுக்கோடி. 
அவர்களில்‌ எட்டுப்பெயர்‌ தலைமையெத்றவர்‌. , ஐரு சம 
யத்தில்‌, ௮ர.த எண்மரும்‌ வசிஷ்டமுனிவரிடத்இல்‌ இருக்க 
சாமதேநுவை ஒருவரும்‌ அறியாமல்‌ ஒருகாள்‌ இரவில்‌ 
வந்து திருடிக்கொண்டு போனார்கள்‌. அச்செய்தி மறு 
நாள்‌ முனிவருக்குத்‌ தெரிந்தது. அவர்‌ உடனே வசுக்களை 
அழைத்து : நீங்கள்‌ களவு செய்தபடியினால்‌ உலகத்தில்‌ 
மனிதர்களாகப்‌ பிறவுங்கள்‌ ' என்று சாபம்‌ கொடுத்தார்‌. 
அவர்கள்‌ ௮ச்சாபத்தை நீக்கிக்கொள்ள முடியாமல்‌ பின்‌ 
னொருசமயத்தில்‌ பூலோகத்தில்‌ கங்காசேலியின்‌ வயிற்றில்‌ 
வந்து பிறந்து கஷ்டப்பட்டார்கள்‌. ஆதலால்‌, நாமும்‌ 
பிறர்பொருள் களை அ௮பகரிக்கலாகா ௮. மகாபாசதம்‌. 
கோள்ளை விரும்பேல்‌. 
சொள்ளை - (பிறர்‌ பொருளைத்‌) தஇருடுவதத்கு, விரும்பேல்‌ - 
(8) ஆசைப்படாசே. 
தட 
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42. முதல்‌ சதையில்‌ இசாமனைப்பற்றிக்‌ தெரிந்து 
கொண்டி.ருக்கிறீர்கள்‌. அவன்‌ தனது இளம்பிசாயத்தில்‌ 
மந்தரை என்னும்‌ வேலைக்காரியினுடைய கூன்முதுஇன்‌ 
மீது களிமண்‌ உருண்டையை வேடிக்கையாகப்‌ போட்டு 
விளையாடினான்‌. அஃது அவளுக்கு மிகவும்‌ அவமானமாக 
இருர்த.௪. அவள்‌ ௮ச்தச்‌ செயலை மனத்தில்‌ வைத்துச்‌ 
சமயத்தை எதிர்பார்த்திருந்காள்‌. சிலவருஷங்களுக்குப்‌ 
பின்னர்‌ இராமனுக்கு :இராஜ்ய பட்டாபிஷேகம்‌ செய்ய 
முகூர்த்தம்‌ நிச்சயித்திருக்தது. மக்தசை இசாமன்‌ சிற்‌ 
தன்னையாகிய கைகேயியைக்கொண்டு அம்முகூர்த்தத்‌ 
தைக்‌ கலைத்து அவளையும்‌ வனத்துக்குப்‌ போக்னொாள்‌. 
அதலால்‌, நாம்‌ பிறருக்கு அவமானம்‌ உண்டாகும்படியான 
விளையாட்டுச்களைச்‌ செய்யலாகாது. இசாமாயணம்‌. 

கோதாட்‌ டொழி. 

'கோது-குற்றம்‌ (பொருந்திய), ஆட்டு-விளையாட்டுக்களை, ஒழி- 
(9) விட்டு, 

யதோ 

43. முன்னர்‌ மதுரைப்‌ பட்டணத்தை ஒரு பாண்‌ 
டியராஜன்‌ அரசாண்டு வந்தான்‌. அவன்‌ தன்‌ கசசத்தில்‌ 
காடியாத்திரை சென்‌ றிருந்த ஓர்‌ ௮க்தணன்‌ மனைவியைக்‌ 
காப்பாற்றுவதன்‌ : பொருட்டு ௮ந்த முக்கரகாரத்தில்‌ 
உள்ள எல்லா அச்‌.கணர்‌ விடுகளுக்கும்‌ படியரிசி கொடுத்து 
அவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ ஒருதன்மையாக அதரித்து வர்‌ 
தான்‌. சல மாதங்களுக்குப்‌ பிற்பாடு காசிக்குச்‌ சென்ற 
அந்தணன்‌ திரும்பிவந்து மனைகியுடன்‌ பேசிக்சொண்‌ 
டிருந்தான்‌. இரவில்‌ மாறுவேஷம்‌ பூண்டுவக்த அரசன்‌ 
அவனை யா?ரா பஅயலான்‌ என்று நினைத்துத்‌ தெருக்கத 
வைத்‌ தட்டினான்‌. அர்‌. கணன்‌ 4 யார்‌ ?* என்று ௮தட்‌ 
டிக்‌ கேட்டதனால்‌, அவனைச்‌ சொந்தக்காரன்‌ என்று 
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தெரிக்துகொண்டு அவ்வர்தணனுக்குத்‌ சன்‌ மனைவியின்‌ 
மீது சந்தேகம்‌ உண்டாகாதபடி அரசக்‌ தெருவில்‌ உள்ள 
எல்லா வீட்டுக்‌ ௪தவுகளையும்‌ அப்படியே ஈட்டிக்கொண்டி 
அரண்மனை போய்ச்‌ சோகதான்‌. ஆயினும்‌, அவன்‌ மறு 
காள்‌ காலையில்‌, ஆசாய்கது பாராமல்‌ சதலவத்‌ கட்டி ௮௧த 
ணனுக்கு அவன்‌ மனைவியின்‌ மநு) சந்தேகத்தை உண்டு 
பண்ணின தனது வலக்சுரக்தை வெட்டி. யெறிஈதுவிட்‌ 
டான்‌. அுந்தச்செய்தி அக்தணர்களுக்குக்‌ தெரிந்தது. 
அவர்கள்‌ அரசன்‌ செபபலுக்கு ஆச்‌ சரியப்பட்டு ப்‌ 
பொ முதே பபரிய யாகம்செய்து பரம்‌ பொன்னால்‌ புதிய 
கை ஒன்‌.று உண்டுபண்ணி அசசனுக்றுப்‌ பொருகதப்‌ 
பண்ணினார்கள்‌. அன்றுமுதல்‌ அவனுக்குப்‌ பொற்கை! 
பாண்டியன்‌ எனறு பெர்‌ உண்டாயிற்‌,௪. ஆதலால்‌, 
நாமும்‌ பிறருக்குப்‌ பதியை உண்டாக்குமபடியான காரி 
யற்சளை மறகதம்‌ செய்யலாகாது. பழமொழி, 
கெளவை அகற்று, 

கெளவை- (பிறருக்குப்‌) பழியை உண்டாக்கும்‌ காரியல்களையும 

சொற்களையும்‌, அகற்று - (நீசெய்யாமலும்‌ சொல்லாமலும்‌) நீக்இவிடு, 
ஹீ ்‌ 

44, முற்காலத்தில்‌ மகக ;வம பொருக்திய ௮சஸ்‌.இி 
யர்‌, வசிஷ்டர்‌ முதலான சப்தரிஷிகளும்‌ தவர்‌ களுக்கு 
அரசனாகிய இந்திரவ கட்டளைக்கு அடங்கி ஈடகது அவ 
ணுக்குப்‌ பல்லக்கும சமது வகதார்கள்‌. அங்கனமே 
பூலோகத்தில்‌ இருக 2 புரூரவன்‌ முதலான சக்ரவர்த்தி 
களுக்கும்‌ முனிவர்கள்‌ அடங்கி அவர்கள்‌ கட்டளைப்படி 
ஈடந்திருக்கறார்கள. தவத்தில்‌ மிகுகச முனிவர்களே ௮௨ 
நனம்‌ அடங்கியிருந்தபடியினால்‌ நாமும்‌ ௮சசன்‌ கட்ட 
சக்கு ௮டக்க ஈடக்கவேண்டும்‌. இல்லாவிட்டால்‌, தீமை 


உண்டாகும்‌. மகாபார்தம்‌ 
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சக்கர நேறிரில்‌. 

சச்சரம்‌ - (அரசனுடைய ஆச்ஞைச்‌) சக்காமான௮, கெறி-(செல்‌ 

ஜும்‌) வழியில்‌, நில்‌ - (நீ அடக்க) 5௨, 

இச 

46. வது கதையில்‌ பயாதிமன்னவளைப்பற்றி ஒரு 
வாறு தெரிர்‌.துகொண்டிருக்கறீர்கள்‌. ௮வன்‌ சக்இரவம்‌௪ 
சக்ரவர்த்தி. பிரகிஷ்டானம்‌ என்ற பட்டணம்‌ அவனுக்கு 
சாஜதானியாக இருக்கது. அம்மன்னவன்‌ ஈல்வினைப்‌ பய 
னால்‌ செய்வலோகம்‌ சென்று அங்கு நெடுங்காலம்‌ வளை 
யில்‌ வசிக்து வந்தான்‌. ஒருசமயத்தில்‌ அவன்‌ இர்திரன்‌ 
முன்னர்த்‌ தன்னை அசங்கரித்துப்‌ புகழ தகொண்ட குற்‌ 
றத்தினால்‌ புண்ணியம்‌ குறைந்‌ நிலத்தில்‌ தள்ளப்பட. 
டான்‌. வுப்பொழுது ௮வன்‌ இர்‌ திரனைரோக்கு, (மேன்மை 
பொருந்தியவனே / கருணைகொண்டு, என்னை நல்லவர்க 
க்கு நடுவில்‌ விழும்படி. செப்‌. நான்‌ வேண்டும்‌ வரம்‌ 
௮க்த ஒன்றே பயொன்றுகான்‌' என்று கெஞ்சிக்‌ 


கேட்டுக்‌ கொண்டான்‌; இந்திரன்‌ அவ்வண்ணமே 
யாகட்டும்‌' பன்று அவனுக்கு வந்த வசத்தைச்‌ 
கொடுத்தான்‌. பின்னர்‌ பயாதி மன்னவன்‌ அஷ்ட 


கன்‌ முதலான நான்கு முனிவர்களுக்கும ஈடுவில்‌ வத்து 
விழுந்தான்‌. அம்முனிவர்‌ தங்கள்‌ ஆச்சிரமச்தில்‌ அவ 
னக்கு இடங்கொடுத்‌அ ஆதரித்தார்கள்‌. மன்னவன்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பிரியாமல்‌ இருக்து அவர்கள்‌ தன்னைச்‌ கேட்ட 
தரும சந்தேகங்களை யெல்லாம்‌ தீர்த்துக்கொண்‌ டிருக்‌ 
தான்‌. இலெகாலத்துக்குப்‌ பிற்பாடு, இந்திரன்‌ அர்த 
நான்கு முனிவர்களையும்‌ தன்‌ உலகத்துக்கு அழைத்து 
வரும்படி விமானத்தை அனுப்பினான்‌. அச்கால்வரும்‌ 
1 யயாஇமன்னவன்‌ இல்லாமல்‌ கரங்கள்‌ மாத்திரம்‌ சுவர்க்‌ 


40 கச்நிருடி 
சத்துக்கு வாமாட்டோம்‌ ' என்‌. மறுத்து விட்டார்கள்‌... 
இர்இரன்‌ அவர்களுக்குச்‌ சந்தோஷத்தை உண்டு பண்‌ 
னும்பொருட்டு பயாதி மன்னவளனையும்‌ அவர்களுடன்‌ 
சுவர்க்கதீதுக்கு ௮ழைப்பித் துக்‌ கொண்டான்‌. ஆதலால்‌, 
யயாதி மன்னவனைப்போல காமும்‌ பெரியவர்களின்‌ கூட்‌ 
ட:த்இல்‌ இருந்‌, சால்‌ ஈன்மைபெறலாம்‌. மகாபாரதம்‌. 
சான்றோர்‌ இனத்திரு. 

சான்னோர்‌-(கல்வி ௮.றிவு ஒழுக்கங்களில்‌ நிறைக்த) பெரியவாச 

ஞடைய, இனத்து - கூட்டத்தில்‌, இரு - (நீ சேர்ந்து) இரு. 
ஹு 

46, முருகன்‌ என்ற சிறுவன்‌ இருப்பத்தூரில்‌ மாடு 
மேய்த்துக்கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ ஒருகாள்‌ பக்கத்‌ 
(இல்‌ உள்ளவர்களை வேடிக்கை செய்ய வேண்டும்‌ ன்‌ 
நினைத்து “ஐயோ? புலி வருகிறது / புலி வருறெது !!! 
என்னு பொய்க்கூ. ச்சல்‌ போட்டான்‌. அயலில்‌ இருந்தவர்‌ 
கள்‌ அதனை உண்மை யென்று நினைத்துப்‌ பரபரப்போடு 
ஆயுதங்களைக்‌ த த்ம்யனடு ஓடி.வர்தார்கள்‌. அங்கே 
புலியைக்‌ காணவில்லை. £,சறுவன்‌ தங்களைப்‌ பொய்‌ 
சொல்லி ஏமாற்றினான்‌' என்‌,று அவளைத்‌ திட்டிக்கொண்டு 
திரும்பிப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. மற்றொருகாள்‌ உண்மை 
யாகவே புலி வர்‌ அவிட்டத. அச்சிறுவன்‌ ௫ ஐயோ 7 
புலி?! புலி! ' என்று பலதடவை உரத்துக்‌ கூவினான்‌. 
சிறுவன்‌ முன்போலவே வேடிக்கை செய்கிறான்‌ என்று 
ஒருவரும்‌ வரவில்லை.  புலிவந்து சறுவனைத்‌ தாகக்‌ 
கொண்டு போய்விட்டது. வஅச்சிறுவனைப்‌ போல நாமும்‌ 
வேடிக்கைக்காகவும்‌ பொய்‌ சொல்லக்கூடாது. :சசாமஞ்சரி, 

சித்திரம்‌ பேசேல்‌. 

த்திரம்‌-(மெய்போலத்‌ சோன்‌ றும்‌) வேடிச்சைவார்த்தைகளை ,, 

பேசேல்‌ - (8) பேசாதே. 


உரையும்‌ சசைச்சுறிப்பும்‌ கீர்‌ 


47. 8-வது சதையில்‌ அரிச்சந்தா மன்னவளைப்‌ 
பற்றித்‌ தெரிர்துசொண்‌ டிருக்கதிர்கள்‌. அவன்‌ தனது 
காடுககரம்‌ முதலிய எல்லாவற்றையும்‌ கவுசிக முனிவருக்‌ 
குத்‌ தானம்‌ கொடுத்துவிட்டுக்‌ கா௫ப்பட்டணம்‌ போனான்‌. 
அங்கே அக்கெள)கர்‌ கடனுக்காக மனைவியையும்‌ மகனை 
யும்‌ ௮கதப்‌ பட்டணத்தில்‌ இருர்‌.ச காளகண்டன்‌ என்னும்‌ 
அர்தணனுக்கு அடிமையாக்கத்‌, தானும்‌ வீரபாகு என்ற 
ஒரு பறையனுச்கு அ௮டிபை.பாகிச்‌ ஈடுகாடு காத்துவர்‌ 
கான்‌. அப்படிப்பட்ட கஷ்ட சமயத்திலும்‌ கூட வன்‌ 
கவுசிக முனிவர்‌ தன்னைக்‌ கேட்டுக்கொண்டபடி பொய்‌ 
சொல்ல விரும்பவில்லை. புகழுக்குக்‌ காரணமான உண்மை 
பேசுதலையே உறுஇயாகக்கொண்டு உயர்ந்த சத்தியை 
அடைந்தான்‌. அவனைப்போல நாமும்‌ புகழுக்குக்‌ காரண 
மான மேன்மைக்‌ குணத்தை மறவாமல்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 

மகாபாரதம்‌. 
சீர்மை மறவேல்‌. 

சர்மை - (புகழுக்குக்‌ காரணமான) மேன்மைக்‌ குணத்தை, மத 
வேல்‌ - ( நீ) மதர்‌. தவிடாதே. ட்‌ 
த்த 

48. சேஇப்‌ பட்டணத்தில்‌ சிசுபாலன்‌ பன்‌. ஒரு 
அரசன்‌ இருந்தான்‌. ௮வன்‌ தனது மாமன்‌ மகனான 
இருஷ்ணன்மீது பொழுமைகொண்டு அவனைப்‌ பலவிடங்‌ 
களிலும்‌ பலவாறு தூஷித்துப்‌ பேசிவர்தான்‌. எப்படிப்‌ 
பட்ட பெரிய சபையாக இருக்தபோதிலும்‌, அவன்‌ ௮வ 
ரைச்‌ தூஷியாமல்‌ இருப்பதில்லை. ஒரு சமயத்தில்‌ பு.திஷ்‌ 
டர சக்ரவர்த்தி இக்‌இர ப்ரஸ்த,த்‌இல்‌ இசாஜரசூயம்‌ என்னாம்‌ 
பெரிய யாகத்தைச்‌ செய்தார்‌. உலகத்தில்‌ இருர்‌.த எல்லா 
அசசர்களும்‌ எல்லாப்‌ பெரியவர்களும்‌ அச்.த யாகத்துக்கு 
வந்திருந்தார்கள்‌. யாகசசபையில்‌ சிசுபாலன்‌ தன்‌ வழக்கப்‌: 


பிரி யும்ரிபிட்‌ 


ர்‌ ஆத்திகுடி 
படி. இருஷ்ணனைச்‌ துஷ்டன்‌ என்றும்‌, இருடன்‌ என்‌.றும்‌,' 
அயோக்யென்‌ என்றும்‌ ' ,தாஷிக்கச்‌ தொடங்கனொன்‌ 
உடனே கிருஷ்ணன்‌ கோபங்கொண்டு எல்லாருக்கும்‌ எதி 
ரில்‌ ௮வனைச்‌ கொன்றுவிட்டார்‌. ஆதலால்‌, சாமும்‌ பிற 
ருக்கு வருத்தம்‌ கரும்படியான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாது. மகாபாரதம்‌. 
சுளிக்கச்‌ சோல்லேல்‌. 

சுளிச்ஈ - (கேட்போர்‌ முகம்‌ சுளித்து) வெறுக்கும்படி, சொல்‌ 

லேல்‌ - (நீ ஒன்றும்‌) சொல்லாதே, 
வட்‌ 

ஷ்டு, முன்னாளில்‌ நிடதகாட்டுக்கு ஈளன்‌ என்ற 
௮சசன்‌ தளைவனாக இருஈதான்‌. ௮வன்‌ ஒருகாள்‌ பொழுது 
போக்குக்சாகப்‌ புஷ்சான்‌ என்னும்‌ ஒரு சிறிய ௮சச.னுடன்‌ 
குது அடச்‌ தொடங்கினான்‌. ௮வ்வாட்டத்தில்‌ ௮வ.ஸுக்‌ 
குச்‌ சொந்தமான அசையும்‌ அ௫கரரத்தையும்‌ கூடப்‌ 
பந்தயம்‌ வைத்து ஆடி ௮வ்வொர சாளிலேயே எல்லா 
வற்றையும்‌ இழக்து விட்டான்‌. பின்பு மனைவியும்‌ ௮வ 
ஹம்‌ வயிறு வளர்ப்பதன்‌ பொருட்டு வேத்றுத்தேசம்‌ 
சென்றார்கள்‌. அவன்‌ தரித்த மிகுதியினால்‌ ஈடுக்காட்டில்‌ 
மனைவியை விட்டுப்‌ பிரிந்து ௬.துபர்ணன்‌ என்ற வேறொரு 
அசசனுக்குச்‌ சமையல்‌ வேலை செய்து ஜீவனம்‌ பண்ணி 
வந்தான்‌. ௮வன்‌ மனைவி தமயந்தி அந்தக்‌ காட்டில்‌ 
அலைந்து திரிக்து முடிவில்‌ சேதிராட்டை அடைந்து ச்‌ 
சாட்டு அரசன்‌ மகளுக்குத்‌ தாதியாக இருந்து பலவித 
மான கஷ்டங்களை அறுபலித்தாள்‌. அதலால்‌, நாமும்‌ 
களனைப்போலச்‌ சூதாடக்கூடாது. ரைடதம்‌. 


சூது விரும்பேல்‌. 
சூது - குதாட்டத்தை, விரும்பேல்‌ (8) - விரும்பாசே. 
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90. அந்தணகுலத்தில்‌ சாணக்கியர்‌ என்‌.று ஒருவர்‌ 
இருந்தார்‌. ௮வர்‌ இசாஜ தந்திரத்தில்‌ வல்லவர்‌. பாடலி 
புசத்தைப்‌ பரிபாலித்துவந்த ஈவரந்தனர்‌ என்பவர்கள்‌ 
ஒருசமயத்தில்‌ அவரை எதிரில்‌ இகழ்க்து பே௫னார்கள்‌. 
சாணக்கியர்‌ அந்தப்‌ பகையை மனத்தில்‌ வைத்‌இிருக்து' 
பருவ.தராஜனைக்‌ கொண்டு அவர்சளை அடியோடு கொலவ்த்‌ 
அச்‌ சச்‌இரகுப்கன்‌ என்றவனுக்கு அவ்வரசைச்‌ சொர, 
மாக்கினார்‌. இராக்ஷஸன்‌ என்ற முதல்‌ மந்திரிக்கு ௮து 
சரிப்படவில்லை. அவன்‌ நந்தனவம்சத்தில்‌ மிகவும்‌ ௮ன்‌ 
புள்ளவன்‌. அம்மந்திரி சக்இசகுப்‌ சன்‌ பவனி வருகை 
யில்‌, கோபுசத்தின்‌ மீது ஒருவனை உட்காருவித்து தவன்‌ 
தலையில்‌ விழும்வண்ணம்‌ ஒரு பெருங்கல்லைப்‌ பாட்டிடிம்‌, 
வன்‌ புகுக்த அறைக்கு நெருப்பிடுவித்தும்‌, இன்னும்‌ 
இதுபோன்ற பலவிதமான அ,பத்துக்களை உண்டுபண்ணி 
வந்தான்‌, சாணக்கியர்‌ தமக்குச்‌ சொக்தமான எல்லா 
வேலைகளையும்‌ விட்டு ௮ப்பட்டணத்தில்‌ வருஷக்கணக்காக 
இருர்‌.துசொண்டு இசாக்ஷலன்செய்யும்‌ ஒவ்வொரு சூழ்ச்சி 
யையும்‌ அறிந்து தடுத்துக்‌ சம்‌இசமுப் தலுக்கு எவ்விதத்தி 
அம்‌ பத்து வாவொட்டாமற்‌ காத்து அவளைச்‌ சங்கா 
தனத்தில்‌ நிலைக்சப்பண்ணினார்‌. அவசைப்போல ' ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ எடுத்துக்கொண்ட காரியத்தைச்‌ செம்மை 
யாகச்‌ செய்‌ முடிக்கவேண்டும்‌. முத்திராராகஷஸம்‌. 

செய்வன திருந்தச்‌ சேய்‌. ்‌ 
செய்வன - செய்யவேண்டிய காரியங்களை, இருந்த - செம்மை 
யாக, செய்‌ - (6 செய்‌, ்‌ 
20௮2௨ 
51. 48-வது கதையைப்‌ படி,த்‌.துக்கொள்ச, 
சேரிடம்‌ அறிந்துசேர்‌. 

சேர்‌ இடம்‌-சோரத்தகும்‌ இடத்தை, அ.றிர்து - தெரி ௫சொண்டு,, 

சர்‌ - (2) சேர்ச்திரு. 
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52. தரியோதனனுக்கும்‌ பாண்டவருக்கும்‌ ௮இ' 
முதல்‌ பகைபெரு வந்ததென்பது மேலே படித்த 
சுதைகளினால்‌ தெரிக்‌இருக்கலாம்‌. துரியோதனன்‌ தர்‌தை 
அப்பொழுது சிங்காசனத்தில்‌ இருர்துவக்த படியினால்‌ 
அவனுக்குச்‌ செல்வாக்கு அதிகமாயிற்று. அதனால்‌ அவன்‌ 
கருவம்கொண்டு பாண்ட.வரில்‌ தனக்கு மிகவும்‌ பசையான 
பீமனைக்‌ கொல்லும்‌ பொருட்டு அவன்‌ சாப்பாட்டில்‌ 
விஷத்தைக்‌ கலக்கான்‌. ௮வன்‌ கங்கையாஜ்றில்‌ விளையாடும்‌ 
இடசத்தல்‌ நீரில்‌ கழுக்களை சாட்டினான்‌. அவன்‌ தூக்கத்தில்‌ 
பாம்புகளைக்‌ கடிக்கவிட்டான்‌. ஐவரும்‌ தூங்கும்போது 
விட்டில்‌. கெருப்பிட்டுக்‌ கொளுத்தினான்‌. சூதாட்டத்தில்‌ 
அவர்கள்‌ இராஜ்யத்தை அபகரித்துக்கொண்டான்‌. அவர்‌ 
சுள்‌ மனைவியான பாஞ்சாலியை இசாஜச௪பையில்‌ அழைத்து 
வர்து மானபங்கம்‌ செய்தான்‌. அவர்கள்‌ இறப்பதற்கு 
மரணயாகம்‌ செய்வித்தான்‌. இவையன்றி இன்னும்‌ பல 
வசையான அக்செமங்களையும்‌ அப்பொழு தப்பொழுது 
அவன்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்துவக்தான்‌. இக்காரணங்‌ 
களினால்‌ காட்டில்‌ உள்ள பலரும்‌ ௮வனைச்‌ 18! துஷ்டன்‌." 
அஷ்டன்‌!?? 
னன்‌ இிறிதும்‌ ஈல்லவனாகாமல்‌ . அப்படியே இறந்து 
போனான்‌. ௮வனைப்போல நாமும்‌ 487 இவன்‌ துஷ்டன்‌." 
என்று வெ.றுக்கும்படி உலகத்தில்‌ திரியலாகா த. 

மகாபாசதம்‌, 


என்று வெறுக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. துரியோ 


சை யேனத்‌ திரியேல்‌. 
சையென - (பெரியோர்‌ உன்னைச்‌) 2 என்று (வெறுக்கும்படி),.. 
திரியேல்‌ - (8ீ துஷ்டனாசதி) திரியாதே. 
-௦9ஷஸய 
98. வனத்தில்‌ அ௮க்னிவே௫ியர்‌ என்‌,று ஒரு ரிஷி 
இருந்தார்‌. அவரிடத்தில்‌ தசோணன்‌, துருபதன்‌ என்று: 


உரையும்‌ சசைக்குறிப்பும்‌ கம்‌ 


இரண்டு மாணாச்கர்‌ படித்துவக்தார்கள்‌. .. அசோணன்‌ 
க்தணகுலம்‌; அருபதன்‌ க்ஷ£த்திரியகுலம்‌; துருபதனுக்கு 
மறதி அதிகம்‌; துசோணனோ சு.௮ுசுறுப்புள்ளவன்‌/ ,தரு 
பதன்‌ துரோணனிடத்தில்‌ தான்மறந்துபோன வில்வித்தை 
களையெல்லாம்‌ அடிக்கடி கற்.றுக்கொண்டுவருவான்‌. சல 
வருஷம்‌ ஏழித்து அவ்விருவரும்‌ குருவிடம்‌ விடை 
பெற்றுக்கொண்டு வேறுவேறு பிரிந்தபோகத்‌ தொடக்க 
ஞர்கள்‌. அப்பொழுது துருபதன்‌ துசோணனை நோக்கி, 
(நான்‌ மறந்துபோன எல்லாவற்றையும்‌ நீ எனக்குப்‌ 
பொறுமையுடன்‌ கற்பித்திருக்கருய்‌; கான்‌ ௮வ்வுதவியை 
மறந்துபோகவில்லை ) எனக்குச்‌ சங்காகனம்‌ சொத்த 
மாகட்டும்‌; ஈன்றி யறிதலின்பொருட்டு உனக்கு அச்சு 
அசசில்‌ பாதியைப்‌ பங்கிட்டுக்‌ தருகிறேன்‌ £ என்று வாக்‌ 
குத்தத்தம்‌ செய்து விடை பெற்றுக்கொண்டு போனான்‌. 
இல வருஷங்களுக்குப்‌ பின்பு தருபதனுக்கு ௮ரசுடைச்‌ 
து. அவன்‌ சிங்காதனத்தில்‌ இருக்கும்போது ஒருகாள்‌ 
அசோணன்‌ அவன்‌ சபைக்குச்சென்று (அரசனே! நான்‌ 
உனது பழைய ஈண்பன்‌ ; ஒரு கறவைப்‌ பசுவைகிரும்பி 
உன்னிடம்‌ வந்திருக்கிதேன்‌' என்‌ றசொன்னுன்‌. அதனைக்‌ 
கொடுக்க மனம்வராமல்‌ ௮ரசன்‌ அனைவருக்கும்‌ எதிரில்‌ 
வனை 4பேராசைக்‌்கரன்‌' என்று அ௮வமதித்துப்‌ பரிசா 
சம்‌ பண்ணினான்‌. முன்பு அவனுக்குச்‌ சொன்னவசன த்தை 
கொஞ்சமும்சவனிக்கவில்லை. உடனே துசோணன்‌ கோபம்‌. 

கொண்டு (;துஷ்டவரசனே.! நீ என்னை அவமதித்ததற்குப்‌ 
பதில்‌ செய்றேன்‌. பார்‌' என்று சபதம்செய்த, மற்றொரு 
சமயத்தில்‌ பாண்டவரில்‌ ஒருவனான அர்ச்சுனனைக்‌ 
கொண்டு சண்டையில்‌ அவனைத்‌ தேர்க்காலில்‌ சட்டிவாச்‌ 
செய்து மானபங்கம்‌ பண்ணினான்‌. ஆதலால்‌, காமும்‌ 
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பாஞ்சாலனைப்போலச௪ சொன்னசொல்லை நிறைவேற்று 
வதற்குச்‌ சோர்வடையலாகாது. மகாபாரதம்‌. 
சொற்‌ சோர்வு படேல்‌. 
சொல்‌-(சொன்ன) சொல்லை (நிறைவேற்றுவதற்கு), சோர்வு 
படேல்‌ - (நீ) சோர்வடையாசே 
594, 81-வது கதையில்‌ கும்பசர்ணனைப்‌ பற்றி நீங்‌ 
கள்‌ தெரிர்துகொண்டிருக்கிறிர்கள்‌. அவன்‌ இலங்கைப்‌ 
பட்டினத்தில்‌ இராவணனுக்கும இராமருக்கும்‌ ஈடக்த 
சண்டையில்‌ மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டு யுத்தம்செய்து சக்கி 
ரீவன்‌ என்ற குரங்கரசனை உயிருடன்‌ பிடி.த்துச்கொண்டு 
பட்டினம்போனான்‌. ஈடூ வழியில்‌ ( கையில்‌ அகப்பட்ட 
வன்‌ எங்குச்‌ செல்லப்போடரான்‌ £ என்று நினைத்துச்‌ 
சற்றுச்‌ சோம்பலாகச்‌ செல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. சுக்கி 
ரிவன்‌ அவன்‌ அ௮ஜாக்சரதையை அறிக்து தருணம்‌ 
பார்த்து அவனுடைய மூக்கையும்‌ காதையும்‌ கடித்து 
எடுத்துக்கொண்டு இராமரிடத்துக்கு வந்‌.து சேர்ந்தூலிட்‌ 
டான்‌. கும்பகர்ணன்‌ சணகளத்இில்‌ பகைவனை உயிருடன்‌ 
பிடித்து வரதம்‌ பபனடையவில்லை. ' சோம்பலினால்‌ ௮வ 
மானத்தையும்‌ .ஆபத்தையுமே அடைந்தான்‌. ஆதலால்‌, 
அவனைப்போல காமும சோம்பல்‌ கொண்டு திரியலாகாது. 
இராமாயணம்‌. 
சோம்பித்‌ திரியேல்‌. 
சோம்பி - (காரியத்தில்‌, சோம்பல்கொண்டு, இரியேல்‌ - (7), 
இரியாதே. 
௦09௮3௨ ம 
56, 2-வது கதையில்‌ துரியோதனன்‌, பாண்டவர்‌ 
'மனைகியான பாஞ்சாலியை மானபங்கம்‌ பண்ணச்‌ சபை 


உரையும்‌ சசைக்குறிப்பும்‌ ச்‌: 


பில ௮ழைப்பித்சான்‌ என்று படித்‌இருக்கர்கள்‌. ௮௧ 
தப்‌ பாஞ்சாலி இராஜசபைக்கு வத அங்குள்ள பெரிய 
வர்களைத்‌ கனக்கு நியாயம்‌ சொல்லும்படி. கேட்டாள்‌. 
ஒருவசாவ* வாயைக்‌ இறக்கவில்லை. அத்தன பெயரும்‌ 
மெளனமாக இருகஅளிட்டார்கள்‌. அப்பொழுது துரி 
யோதனனுக்குக்‌ கடைசி சசோதானான விகர்ணன்‌ என்‌ 
பவன்‌ எழுந்து சபையில்‌ உள்ள அனைவரும்‌ ஓப்புக்கொள்‌ 
ளும்படி அவளுக்கு நிபாயம்‌ கூறினான்‌. எல்லாரும்‌ ஈன்‌ 
ரய்ச்‌ சொன்னான்‌; ஈன்றாப்ச்‌ சொன்னான்‌ £ என்று ௮வ 
"னக கொண்டாடினார்கள்‌. அதலால்‌, காமும்‌ அவனைப்‌ 
போல யோக்ிபபன்‌ என்று பெயரெடுக்கவேண்டும்‌. 
௦சாபாசதம்‌. 
தக்கோன்‌ எனத்திரி. 
தச்சோன்‌ என - (பெரியவர்‌ உன்னை) யோச்யென்‌ என்று. 
சொல்லும்படி, இரி - (ந) ஈட. 
ப ஒஸி வடட 
56, 80-வ.த கதையில்‌ பதினேழாவது காள்‌ பாரத 
யுத்தத்தில்‌ அர்ச்சுனன்‌ விட்ட அம்புகளால்‌ கர்ணன்‌ 
சோர்க்து கேர்த்தட்டில்‌ விழுந்து விட்டானென்றும, ௮ப்‌ 
பொழுது அவன்‌ செய்க கருமமே அவனைச்‌ காப்பாற்றிய 
தென்‌.றும்‌ படி.த்‌இருக்கிபிர்கள்‌. ௮௩ யுத்தத்தில்‌ அர்ச்‌ 
சுனனுக்குத்‌ தேர்ப்பாசனாக இருக்தவர்‌ கண்ணபிரான்‌. 
அவர்‌ முர்ச்சுனனுக்கு ஈன்மை செய்யும்‌ பொருட்டுக்‌ 
கர்ணனிடம்‌ அந்தண வேஷத்தோடு சென்று, அவன்‌ 
அதுவசையிலும்‌ செய்திருந்த ஈல்வினைகளை யெல்லாம்‌ 
தானமாகக்‌ சேட்டார்‌. கர்ணன்‌ சந்தோஷமடைக்து 
தன்னாயிர்க்குக்‌ துணையாக இருந்த அந்ஈல்வினை களைக்‌ 
கொடுத்து அழியாத இர்த்தியை அடைந்தான்‌. அவளைப்‌ 
போலவே நாமும்‌ பிறருக்குத்‌ தானம்‌ செய்ய அசைப்பட 
வேண்டும்‌. மசாபாரசம்‌... 
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தானமது விரும்பு. 

தானம்‌ அது - (நல்லவர்களுக்குத்‌) , சானஞ்‌ செய்வதத்கு, 

விரும்பு - (8) ஆசைப்படு, 
வெவழுதை யய 

57. 24-வது சதை இசணியன்‌ என்று ஒரு ௮௪ 
ரன்‌ இருக்ததாக உங்களுக்குத்‌ தெரிவித்திருக்கெது. 
௮வன்‌ சகோதரனை ஸ்ரீ மகாவிஷ்ணு வராக வடிவம்‌ 
கொண்டு கொன்‌ ுவிட்டபடியினால்‌ ௮வன்‌ முதலிலிருக்‌,து 
௮ம்மகா விஷ்ணுவைப்‌ பகைத்துக்கொண்டு வந்தான்‌. 
வன்‌ ஆளுகையில்‌ விஷ்ணுவின்‌ பெயரை வரும்‌ உச்‌ 
சரிக்கலாகாது. தவறிச்‌ சொன்னவர்‌ எவராயிலும்‌ 
தண்டிக்கப்படிவார்‌. லெ வருஷங்களுக்குப்‌ பின்னர்‌ 
அவலுக்குப்‌ பிரஹ்லாதன்‌ என்று ஒரு புத்தன்‌ பிறச்‌ 
தான்‌. ௮வன்‌ ஸ்ரீ மகா விஷ்ணுவினிடத்தல்‌ மிகவும்‌ ௮ன்‌ 
புள்ளவன்‌. தன்‌ விசோதியை வண&ூ வருகிறான்‌ என்று 
இசணியன்‌ அவனுக்குப்‌ பலவிதமான இம்சைகளை உண்டு 
பண்ணினான்‌. பிரஹ்லாதன்‌ துவை எல்லாவற்றையும்‌ 
அக்கடவுள்‌ அருளினால்‌ எளிதில்‌ நீக்கிக்கொண்டு முடிவில்‌ 
அவருக்கு முதன்மையான பக்தனும்‌ னான்‌. ஆதலால்‌, 
காமும்‌ பிரஹ்லாதனைப்போல விஷ்ணு பக்தனாக இருக்‌ 
அக்கடவுளுக்கு ' அடிமை செய்யவேண்டும்‌. பாகவதம்‌. 

திருமாலுக்‌ கடிமை செய்‌. 

இருமாலுக்கு - மகா விஷ்ணுவுக்கு, அடிமை செய்‌ - (8) 

தொண்‌ செய்‌. 





58. 52-வது சதை துரியோதனன்‌ ௮க்கரமங்கக&ச்‌ 
சுருக்கித்‌ தெரிகித்திருக்கெது. அவன்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ 
பாண்டவர்களைக்‌ கெடுக்க விரும்பி வனத்துக்கு வக்தான்‌. 
அங்கே ஒருவர்‌ தவம்‌ செய்து கொண்டிருந்தார்‌. அவ 
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ரூக்குக்‌ காளமுனிவ./ என்று பெயர்‌. துரியோதனன்‌ 
௮வசைச்‌ சரணமடைநது தனது குறையை விண்ணப்பித்‌ 
அக்‌ கொண்டான்‌. அம்முனிவர்‌ * ஒரு பெரிய யாகம்‌ 
செய்து பாண்டவர்களை அடியோடு தொலைத்து விடு 
றேன்‌ ? என்ன அவனுக்குத்‌ தைரியம்‌ சொன்னார்‌, அரி 
யோதனன்‌ சந்தோஷம்‌ கொண்டு ௮வர்‌ விரும்பின வண்‌ 
ணம்‌ யாகத்துக்கு வேண்டிய எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
கொடுத்தனுப்பினான்‌. உடனே ஈல்ல முகூர்த்தத்தில்‌ 
௮க்த முனிவர்‌ யாகத்தை அசம்பம்‌ செப்து நடத்தி வக்‌ 
ஜார்‌. தில்‌ ஓரு பெரிய பூதம்‌ உண்டாயிற்று. அது 
முனிவர்‌ கட்டல்‌ பெற்றுப்‌ பாண்டவர்‌ ஐவரையும்‌ கொல்‌ 
லப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போயிற்று. அப்பொழுது பாண்டவரில்‌ 
நால்வர்‌, கிருஷ்ணன்‌ செய்த ஒருவகைத்‌ தர்‌இரசத்தினால்‌, 
இறந்தவர்போல ஒரு குளக்கரையில்‌ விழுந்து கிடந்தார்‌ 
கள்‌. அந்தக்‌ கொடிய பூதம்‌ அவர்களைச்‌ செத்தவர்‌ என்று 
நினைத்துச்‌ கோபத்தோடு திரும்பி வக்.து, சன்னை உண்டு 
பண்ணி யனுப்பின முனிவசையே கொன்று 'மரைந்தது. 
ஆதலால்‌, நாமும்‌ பிறரைக்‌ கெடுக்கும்படியான பாவகாரி 
யங்களைப்‌ பண்ணலாகாது. மகாபாரதம்‌, 
தீவினை அகற்று. 
திவினை-பாவச்‌ செயல்களை, அகழ்‌.று- (நீ) நீக்கு. 
ஆ 

59, 89-வது கதையில்‌ பரிக்ஷித்து மன்னவன்‌ 
தனக்கு அகால மாணம்‌ உண்டாகப்‌ போன்றது என்‌ 
பதை முனிவரால்‌ தெரிந்துகொண்டான்‌ என்று படித்‌ 
இருக்கிறீர்கள்‌. ௮வன்‌ (வேலை இல்லாமலிருச்்‌,சால்‌, பெரிய 
விசாசமாக இருக்கும்‌ ) ௮ல்து இன்னும்‌ தூக்கத்தை 
உண்டுபண்ணும்‌ ; இருக்கும்‌ வரையில்‌ மனத்தைச்‌ சச்‌ 

க 
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தோஷமாக வைத்துக்கொள்ள வேண்டும ' என்று எண்‌ 
ணிச்‌ சுகமுனிவரை ௮டைகஈது அவரிடத்தில்‌ பாகவதத்‌ 
தைக்‌ கேட்டு மரணவிசாரம்‌ இல்லாபலை?ப ரசதோஷ 
மாக உயிர்துறகதான்‌. மரணதகமை ூஜிகவும வன்‌ 
விசாரப்படவில்லை. அவனைப்போல மும்‌ மனத்‌ நுன்‌ 
பத்துக்கு இடம்‌ கொடுக்காமல்‌ இறக்க? வண்டும்‌. 
பாசவதம்‌. 
துன்பத்துக்‌ கிடம்‌ கொடேல்‌. 
துன்பத்துக்கு - (மன) வருத்தத்துக்கு இடம்‌ கொடேல்‌ - (8) 
இடம்‌ கொடாதே. 


ச 
60. கா௫ப்பட்டரைதூல கர பிராமடைஸ்திரி கரிப 
(ள்சளை யொன்று வளாத்நு வரதா. வரகாள்‌ வள்‌ 


தன்னுடைய இளங்குமாதைக்கு ௮கதக்‌ தரியைக்‌ கரவல்‌ 
வைத்து விட்டு நீசாடப்போனாள. அப்பொழுது ஓரு, 
கரும்பாம்பு ௮ரதக்‌ குழநதையைக்‌ கடிக்சலதது. ரிப்‌ 
பிள்ளை உடனை அ௮கஜோடு ஈண்டை செப்து அகதப்‌ 
பாம்பை இரண்டு துண்டமாக்கி்‌ கொன்று வாயிற்படியில்‌ 
வகது கின்ற. ௮வள நீராடித்‌ இரமிவரநமபொது இசச்‌ 
தத்தோடு ற்கும்‌ 2ரிப்பிள்சாயைக்‌ கண்டு, * ௮சு தன்‌ 
குழரதையைத்தான்‌ கடித்துக 2கான்றுளிட்டு' என்று 
எண்ணிக்கொண்டு தான்‌ ஈமஈதுவ௦௫ கண்‌ ணீர்க்குடத்தை 
அதன்மேல்‌ போட்டுக்‌ கொன்று உள்ள நழைக்தாள்‌. 
அங்குத்‌ தொட்டிலில குழகதை விளையாடிம்கொண்டிருக்க 
வும்‌ பாம்பு இறக.து டக்கவும கண்டு, (ஐயோ! ஆராய்கறு 
பாராமல்‌ இரிப்பிளளையை அ௮?பாயமாகக்‌ கொன்று 
விட்டோமே' என்று வருக்தித்‌ சாமை இற ரூபோனாள்‌. 
ஆசலால்‌, அசாய்க்து பாராமல்‌ ௬௫ காரி.ப,ததையும்‌ செய்ய 
லாகாது. பஞ்சசர்இசம்‌. 
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தூக்கி வினைசெய்‌, 
_தூச்ச-ஆராய்ச்த, வினை-(ஒரு) தொழிலை, செய்‌ - (6) செய்‌. 
தத 
01, 57-வது கதையினால்‌ இரணியன்‌ ஸ்ரீ மகா 
விஷ்ணுவின்‌ மீது மிகவும்‌ பகை கொண்டிருக்சான்‌ என்று 
வெளியான்றது. அவன்‌ அூரசாட்டுயில்‌ கடவுளின்‌ 
பெயரை உச்சரிக்னெறவர்கள்‌ மாண தண்டனையை 
அடைந்து வந்தார்கள்‌. தெப்வத்தைக்‌ குறித்துச்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ ஜபம்‌, தபம்‌, ஹோமம்‌ முதலிய எல்லாவற்றையும்‌ 
தன்னைக்‌ குறித்தே செய்யும்படி ௮வன்‌ கட்டகையிட்டிருச்‌ 
தான்‌. பிற்பாடு ௮வன்‌ அத்தெய்வ தூஷணையினால்‌ ௮னை 
வசாலும்‌ வெ.றுக்கப்பட்டு முடிவில்‌ ஸ்ரீமகாவிஷ்ணுவின்‌ 
நரசிங்காவகாச,த்தினால்‌ மரணமடைந்து போனான்‌. ஆத 
லால்‌, நாமும்‌ தெ.ப்வத்தைச்‌ தூஷிக்கலாகாது. பாசவதம்‌. 
தேய்வம்‌ இகழேல்‌. 
செய்வம்‌ -சடவுளை, இகழேல்‌-(8) இகழ்ச்சி பண்ணாதே, 
அவக 
02. டெல்லிப்‌ பட்டணத்தில்‌ மயிலாசனத்தில 
இருந்து ௮ரசு செலுத்து வரத அரசர்களில்‌ ஒளசங்கஜீப்‌ 
என்பவர்‌ ஒருவர்‌. ௮வர்‌ ஆடம்பரம்‌ அற்றவர்‌. ஈல்‌ 
லொழுக்கம்‌ உள்ளவர்‌. ஆனால்‌, மதவிஷயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ 
அவருக்குப்‌ பிடிவாதம்‌ உண்டு. அவர்‌ வட இச்தியா முழு. 
வதையும்‌ அுருக்கமதம்‌ ஆக்குவதற்குப்‌ பலவிதத்திலும்‌ 
பிரயத்தனப்பட்டு வந்தார்‌. அ௮ம்மதத்தில்‌ சே மனமில்‌ 
லாதவர்களுக்குத்‌ தனியான வரிகள்‌ விதித்தர்ர்‌. இன்‌ 
னும்‌ பல சல்லரசைத்‌ தொர்தரைகளாலும்‌ அவர்களை உப்‌ 
இசவித்தார்‌. ஜனங்கள்‌ அவற்றைப்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌ 
முலைக்கு மூலை கலகம்‌ செய்யச்‌ தொடங்கினார்கள்‌. மததீ 
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இல்‌ உளள ௮பீமானத்தினால்‌ ௮வவரசசருக்கு அவர்கள்‌ 
கூக்குரல்‌ ஒன்றும்‌ செவியில்‌ ஏறவில்லை. முடிவில்‌ ௮ந்த 
ஓரு குற்றத்தனாலேயே அவர்‌ ௮சசாட்சு அமைதியில்‌ 
லாமல்‌ அடியோடு ௮ழிந்துபோய்‌ விட்டது. ஆதலால்‌, 
தேசத்தில்‌ உள்ளவர்களின்‌ கொள்சைக்கு விரோதமாக 
கரம்‌ நடக்கலாசாது. இந்ததேச சரித்திசம்‌, 
தேசத்தோடூ ஒத்துவாழ்‌. 

தேசச்தோடு-(* வாசம்‌ செய்யும்‌) சேசத்தில்‌ உள்ளவர்களுடன்‌, 

ஒத்து-(பகையில்லாமல்‌) கூடியிருந்து, வாழ்‌-(6) வாழு. 
க 

08. முற்காலத்தில்‌ சுந்தன்‌ உபசுந்தன்‌ என்று 
இரண்டு ௮சுர சகோதரர்‌ இருந்தார்கள்‌, அவர்கள்‌ ஒற்‌ 
மையில்‌ மிகுர்‌ தவர்கள்‌. வசத்திலும்‌ பலத்திலும்‌ உயரக்‌ 
சுவர்கள்‌, ஒருவசாலும்‌ வெல்ல முடியாதவர்கள்‌. ஒரு 
சமயத்தில்‌ ௮வ்லிருவரும்‌ ௮ழூல்‌ மிகுந்த திலோத்தமை 
என்ற தெய்வப்‌ பெண்ணை மணம்‌ செய்துகொள்ள 
அசைப்பட்டார்கள்‌.  அக்தப்பெண்‌ : சூரர்களே / உங்க 
ளில்‌ பராக்ரமம்‌ உள்ள ஒருவனை நான்‌ மணந்துகொள்ளு 
இறேன்‌ என்று ௮சை வார்த்தை சொன்னாள்‌. அப்‌ 
பூத்தியற்ற சசோதசர்கள்‌ தங்களில்‌ பராக்செமம்‌ -உள்ள 
வனைத்‌ தெரிந்துகொள்ளும்‌ பொருட்டுத்‌ தாங்களே ஒருவ 
சோடு ஒருவர்‌ சண்டைசெய்து இறந்துபோனார்கள்‌. 
அவர்களைப்போல காமும்‌ பெண்களுடைய ஆசை வார்த்‌ 
*தைகளைக்‌ கேட்சலாகாது. மகாபாசசம்‌, 

தையல்சோல்‌ கேளேல்‌. 

தையல்‌ - பெண்களுடைய, சொல்‌ - (ஆசை) வார்ச்தைகளை,, 

செளேல்‌ - (8) சேட்டு (ரடவாசே). 
ஹட 
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64, 15-வது கதை உங்களுக்குக்‌ கிருஷ்ணனைப்‌ பற்‌ 
ி.ச்‌ தெரிவித்திருக்கறது. ௮வன்‌ தன்னுடைய இளம்‌ 
பிசாயத்தஇல்‌ குசேலன்‌ என்ற அர்கணனோடு கல்லி கற்று: 
வந்தான்‌. கற்று முடிந்த பிற்பாடு, இருவரும்‌ வேறு வேறு 
பிரிக்துபோனார்கள்‌. நெடுகோள்‌ கழித்துக்‌ குசேலன்‌ ஒரு 
சமயத்தில்‌ இருஷ்ணளைகி காணவேண்டும்‌ என்று துவாச 
கைக்குச்‌ சென்றான்‌. அப்பொழுது குசேலன்‌ தரித்திர, 
தின்‌ ௮வதாரமாகவும்‌ இருஷ்ணன்‌ செல்வத்தின்‌ அவதார 
மாகவும்‌ இருந்தார்கள்‌. காவற்காரர்‌ கேலன்‌ வேஷத்‌ 
தைக்கண்டு பரிகாசம்‌ பண்ணிக்‌ : கிருஷ்ணன்‌ அவ 
னோடு பேசுவதும்‌ சஷ்டமாக இருக்கும்‌' என்று தங்களுக்‌ 
குள்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டனர்‌. தனால்‌, அருஷ்ணன்‌ அவர்‌ 
கள்‌ சொல்லிய,து'2பாலக்‌ குசேலனை அசாதரவு செய்ய 
வில்லை. அவன்‌ தன்‌ பெருக்தன்மையைக்‌ கொஞ்சமும்‌ 
கவனியாமல்‌ குசேலனைத்‌ கழுவி உபசரித்து அவன 
கொண்டுவந்த மிகவும்‌ அற்பமான அ௮வலையும்‌ அன்போடு 
இன்று அவனுக்கு கிசம்பிய செல்வத்தைக்‌ கொடுத்தனுப 
பினான்‌. ௮வனைப்போல நாமும்‌ பழைய ஈ௩ட்பை மறக்க 
லாகாது. பாசவதம்‌, 

தோன்மை மறவேல்‌. 

செர்ன்மை - பழைமையா௫யெ (சிகேகத்தையும்‌ உறவையும்‌.) 
மதவேல்‌-(ர) ம.ற5,த விடாதே. 

ட 

65. 40-வது கதையில்‌ பாண்டவர்களும்‌ பாஞ்சாலி 
யும்‌ ஒருவருஷம்‌ வரையில்‌ விசாடமன்னவன்‌ அரண்மனை 
யில்‌ மறைந்திருந்தார்கள்‌ என்று . படி.தீதிருக்கறீர்கள்‌. 
அப்பொழுது துரியோதகனன்‌ விராட 'மன்னவனத பசக்‌ 
கூட்டங்களை அபகரித்துக்‌ கொண்டு ௮வனோடு வளுகில்‌ 
சண்டையிடத்‌ தொடங்கினான்‌. அர்ச்சுனன்‌ அம்மன்ன 
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வனுக்கு உதவி செய்வதன்‌ பொருட்டு உத்தரகுமாசன்‌ 
என்பவனளைச்‌ சாரதியாக அ௮மர்த்திக்கொண்டு தான்‌ பூண்‌ 
ருந்த பேடி வடிவத்துடன்‌ துரியோதனன்‌ படைகளை 
எதிர்த்துப்‌ பசுக்களை மீட்டு வெற்றியடைக்தான்‌. ௮ப்‌ 
பொழுது துரியோதனன்‌ (4 தவணை முடிவதற்குள்‌ அர்ச்‌ 
௬னன்‌ வெளிப்பட்டுவிட்டான்‌ ; அவன்‌ மறுபடிடிம்‌ சகோ 
,கரர்களோடு பன்னிரண்டு வருஷம்‌ வரையில்‌ வனத்தில்‌ 
வாசம்‌ செய்யச்செல்லவேண்டும்‌ ? என்னு பாட்டனாரன 
மீஷ்மரிடத்தில்‌ வழக்குச்‌ செய்துகொண்டான்‌. அவர்‌ 
(துரியோதனா! நீசொல்வது கியாயமன்‌ ௮; அவர்கள்‌ தவணை 
கேத்றோடு தொலைந்து போயித்று; அர்ச்சுனன்‌ சரியான 
காலத்தில்‌ சான்‌ வெளிப்பட்டிருக்கிறான்‌ ; அவனை இனி 
அசணியத்துக்கு அனுப்பமுடியாது ” என்னு காட்களைக்‌ 
கணக்கிட்டுச்‌ சொல்லி, ௮வன்‌ வழக்கைத தள்ளிவிட்டார்‌. 
ஆதலால்‌ ஒருவரும்‌ தோல்விபடையும்படியான வழக்கைத்‌ 
தொடாலாகாது. மகாபாசசம்‌... 
தோற்பன தொடரேல்‌. 

தோற்பன - தோல்வி (அடையக்கூடிய) சாரியங்களில்‌, தொட 

சேல்‌ - (8ீ வழக்குச்‌) செய்யாதே. 
ஸஹ 

00. கெடுங்காலத்தக்கு முன்னர்ச்‌ சூகியகுலத்தில்‌ 
போகன்‌” என்று ஓரு மன்னவுண்‌ இருக்கான்‌. அவன்‌ 
பாட்டன்மார்களான சகரர்கள்‌ கபிலமுனிவர்‌ சாபத்தினால்‌ 
பாதாளத்தில்‌ இறர்துபோய்‌ விட்டார்கள்‌. பரேதன்‌ 
அவர்களுக்கு ஈற்கதியை உண்டுபண்ணும்‌ பொருட்டு 
வனக்துக்குச்‌ சென்று அமிரக்கணக்கான வருஷங்கள்‌ 
,சவம்செய்‌,.து ஆகாயத்தில்‌ இருந்த தெய்வ கங்கையை 
நிஷத்துக்குக்‌ கொண்டு வந்தான்‌. அவன்‌ வருத்தத்தை 
ஒருவரும்‌ அடைர்‌இருக்க மாட்டார்கள்‌. ௮வன்‌ தனது 
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கஷ்டத்தைக்‌ கொஞ்சமும்‌ சவனியாமல்‌ உலகம்‌ உள்ள 
வரையில்‌ உயிர்‌ களுக்கு உயர்ந்த நன்மையை உண்டுபண்ணு 
இன்த ௮க்தப பெரிய காரியத்தை அரிதில்‌ கிறைவேற்றிப்‌ 
பாட்டன்மாருக்கும்‌ புண்ணிய உலகத்தை அளித்தான்‌. 
அவனைப்பேரல காழும்‌ வருத்தப்பட்டாவது ஈல்ல காரி 
யங்களைச்‌ செய்ப மு. பலவேண்டும்‌. இராமாயணம்‌ 
நன்மை கடைப்பிடி. 
கன்மை-சல்ல காரியடகளை, கடைப்பிடி (மீ) உறு தியாசச்சொள்‌. 
டன 
07. 62-வது கறையைப்‌ படித்துக்கொள்க. 
நாடோப்பன செய்‌. 

நாடு-(உன்‌) நாட்டில்‌ (உள்ள பலரும்‌), ஒப்பன-ஒத்தச்கொள்‌ 

எத்‌ தகுர்த (காரியல்களை), செய்‌-(ரீ) செய்‌. 
டப ய 

68. மொககாயர்களின்‌ ஆளுகையில்‌ அக்பர்‌ சக்ர 
வர்த்தியின்‌ அரசாட்சி ஒப்பும்‌ உயர்வும்‌ அற்றது. அவர்‌ 
காலத்தில்‌ எல்லா சாஜ.புத்தர அ௮சசர்களும்‌ மொகலாயர்‌ 
களுக்குத்‌ தங்கள்‌ பெண்களைக்கொடுத்தும்‌, அவர்கள்‌ பெண்‌ 
கத்‌ தாங்கள்‌ மணம்‌ செய்துகொண்டும்‌ சிகேகமானார்‌ 
கள்‌. பிசதாபஸிங்கு என்ற அசன்‌ ஒருவன்‌ மாத்திரம்‌ 
அச்செய்கையை விரும்பாமல்‌ வே.றுபட்டிருந்தகான்‌. க்‌ 
பர்‌ சக்ரவர்த்‌இ, அவன்‌ கம.து சம்மதப்படி ஈடக்கவில்லை 
என்று கோபம்கொண்டு ௮வன்‌ இசாஜ்யச்தை அபகரித்து, 
அவனையும்‌ ௮வன்‌ குடும்பத்தையும்‌ வனத்தில்‌ ஒட்டினர்‌. 
பிரதாபஸிங்கு வனத்தில்‌ ஈல்ல சாப்பாடு இடைக்காமல்‌ 
குளிரிலும்‌ பனியிலும்‌ ரடும்பத்தோடு வருர்‌ ம்போது 
கூடத்‌ தான்‌ மொசகலாயர்களுடன்‌ சம்பச்தம்‌ செய்ய 


% ஆச்ிருடி 
விரும்பவில்லை. ௮வன்‌ இறக்கும்‌ வரையில்‌ வனத்தில்‌ ௮ப்‌ 
படியே கஷ்டப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்து அனைவராலும்‌ 
உயர்ந்த புகழை ௮டைக்தான்‌. ௮வளைப்போலவே காமும்‌ 
வருத்தம்‌ வந்துவிட்டதென்று ஈம்முடைய உயர்ந்த நிலை 
மையிலிருக்து மாறக்கூடாது. இக்‌. ததேச சரித்திரம்‌. 
நிலையிற்‌ பிரியேல்‌. 
நிலையில்‌ - (8 இருக்கனெ்ற கெளரவமான) நி$லழிலிருந்து, பிரி 
யேல்‌ - நீங்காதே. 
த 
69. நெடுங்காலததுக்கு முன்னர்க்‌ காட்டில்‌ 
பெரி.ப யானை ஒன்று தன்னைச்சேர்க்த பானைக்கட்டங்க 
ளோடு ஒரு ஆழமான டூவில்‌ இறங்க விரையாடிக்கொண் 
டிருர்‌, ௫. அப்பொழுது ஒழு பெரிய மதலை அதன்‌ 
காலைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு தண்ணீருக்குள்‌ இழுக்கத்‌ 
தொடங்கிற்று. யானை பலம்‌ உள்ள பெரிய விலங்கான 
படியினால்‌ ௮ம்முதலையோடு பலாாட்கள்‌ வசையில்‌ சண்டை 
யிட்டுக்‌ கரைக்குவரப்‌ பார்த்தது, ஆனால்‌, அம்முதலை 
௮குற்குக்‌ கொஞ்சமும்‌ இடம்‌ தரவில்லை. அது தண்ணி 
ருக்குள்‌ பானை பை அப்படியே இழுத்துக்கொண்டுபோகச்‌ 
தீர்மானித்தது. பிற்பாடு, ௮வ்வியாளை மிகவும்‌ இளைத்து 
மகா! விஷ்ணுவைத்‌ இத்து அவர்‌ உதவியினால்‌ ௮வ்‌ 
கரப்த்்‌ நீக்கக்கொண்டது. ப்‌ அருள்‌ செய்யாவிட்‌ 
டால்‌ அலது இறர்திருப்பது நிச்சயம்‌. ஆதலால்‌," ஆழ 
மான $ீரில்‌,இறங்கி அதிகமாக விளையாடக்கூடாது. 
பாசவதம்‌. 
நீர்‌ விளையாடேல்‌. 
நீர்‌ - (இழமான) நீரில்‌ (இறங்க), விளையாடேல்‌ - (நீத்த) விளை: 
யாடாதே. 


ரீதி 
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80. ஈக்சரெபகவான்‌ சஈவக்கிரகங்களில்‌ ஒருவர்‌. 
அவர்‌ அசுரர்களுக்குக்‌ குரு. எல்லா மந்திரங்களையும்‌ எல்‌ 
லாச்‌ சாஸ்திரங்களையும நன்றாகக்‌ கற்றவர்‌. இறந்தவர்‌ 
களைப்‌ பிழைக்கச்‌ செய்யும்‌ ! மிருக சஞ்சி ' என்ற மகா 
மந்திரமும்‌ அவருக்குக்‌ தெரியும்‌. அவர்‌ அதனை யாருக்‌ 
கும்‌ உபதேசிப்பஇில்லை. தம்‌ சிஷ்யர்கள்‌ எத்தனை தடவை 
சண்டையில்‌ இறாசாலும்‌ அவர்களை மறுபடியும்‌ பிழைப்‌ 
பித்தா விடுவார்‌. இக அற்புத சக்தி தேவகுருவாகிய 
பிருகஸ்பதிக்குக்‌ உடையாது. அதனால்‌ தேவர்கள்‌ சுக்‌ 
பகவானி.௨த்தில்‌ மாணாக்கனாகவிருஈது அவருக்குச்‌ ௪௩ 
தோஷத்தை உண்டுபண்ணி, மிருக சஞ்சிவி மகாமஈ 
இரத்தைக்‌ கற்றுக்கொண்டு வருமபடி. பிருகஸ்பதியின்‌ 
புத்தனை ௧௪ன அன்பவன அனுப்பியிருந்தார்கள்‌. 
அதனை யழிக5 அசுரர்‌ ஒரு சமயத்தில்‌ சுக்காருக்குத்‌ 
தெரியாமல்‌ "தசனைக்‌ சொன்று சாம்பலாக்கெ கள்ளில்‌ 
கரைத்து, அவருக்குக்‌ குடிக்கக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. சுக்‌சசர்‌ 
கள்‌ குடிப்பதில்‌ மிக்க விருப்பமூள்ளவர்‌. அவர்‌ யோரியொ 
மல்‌ அக்கள்ளை தசையோடு வாங்கக்‌ குடித்துவிட்டார்‌. 
மயக்கம்‌ தெரீரிந்த பிற்பாடு, அவர்‌ புத்திரி தெய்வயாையி 
னால்‌ உண்மை தெரிந்தது. அப்புறம பலவிதமாக ழுது 
மிகவும்‌ வருந்தினார்‌. ௮வர்‌ அடைந்த வருத்தத்தை 
வாயின்‌ சொல்லி முடியாது. அலர்‌ கள்‌ உண்ணாமலிருர்‌ 
தால்‌ அவ்வித வருத்தத்திற்கு உள்ளாக வேண்டியதில்லை 
யல்லவா *₹ ஆதலால்‌, நாமும்‌ கள்‌ முதலான அற்ப பானன்‌ 
சப்‌ பருகலாகாது. . மகாபாரதம்‌, 

நுண்மை நகரேல்‌. 
துண்மை - (மயக்கம்‌ தரும்‌ கள்‌ முதலான) அற்பமான வஸ்துச்‌ 
களை, தகரேல்‌ - (8) அருச்சாதே. 


அல மிகிடிட ஆவை 
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81. புசாணம்‌ சொல்வதில்‌ சமர்த்தரான சூதபுசா 
ணிகர்‌ என்பவர்‌ தாழ்ந்த குலத்தில்‌ பிறந்தவர்‌. அவர்‌ 
எல்லாச்‌ சாஸ்திரங்களையும்‌ எல்லாப்‌ புசாணங்களையும்‌ ஈன்‌ 
முகக்‌ கற்றுத்‌ கதெளிர்‌இருக்தார்‌. கைமிசம்‌ என்னும்‌ 
வனத்தில்‌ இருந்த தவத்தில்‌ மிதந்‌ தவர்களான, சவுனகர்‌ 
முதலான மகாமுனிவ/கள்‌ அவரிடத்தில்‌ புராணம்‌ கேட்க 
ஆசைப்பட்டார்கள்‌. ௮வர்‌ தாழ்ந்த ஜாதியில்‌ பிறக்‌ 
இருக்‌ சபடி.யினால்‌ ௮ங்கிருஈத எல்லாமுனிவர்களும்‌ ஓன்‌.று 
சேர்ந்து பெரிய யாகம்‌ ஒன்று செய்து அதன்‌ முன்னிலை 
யில்‌ ௮வரை அந்தணர்‌ அக்கினார்கள்‌. சூதர்‌ புராணங்‌ 
களை சன்றாகக்‌ கற்றிமாவிட்டால்‌, ௮ந்தணசாக முடியா 
தல்லவா ? ஆதலால்‌, நாமும்‌ கஷ்டப்பட்டாவது நன்றாக 
ால்களைக்‌ கற்‌.றுக்கொள்‌ ள வேண்டும்‌. மசாபாரதம்‌. 

நால்‌ பலகல்‌. 
சதல்பல-( அறிவை வளர்க்கும்‌) ல்கள்‌ பலவற்றையும்‌, சல்‌ - 
(8) கற்றுக்கொள்‌. 
தீ 

72. சோழகாட்டில்‌ 'குண்டையூர்க்கிழார்‌ என்று 
ஒருவர்‌ இருந்தார்‌. அவர்‌ பயிர்த்தொழில்‌ செய்து ௮.௧ 
மான செல்லை உற்பத்‌இபண்ணி அனைவருக்கும்‌ ௮ன்னம்‌ 
அளித்துவர் தார்‌. அவர்‌ சுந்தரமூர்த்தி நாயனாருக்கும்‌ 
வசைச்‌ சேர்ந்த இருத்தொண்டர்களுக்கும்‌ தேவை 
யான தானியங்களைத்‌ தருமத்தின்‌ பொருட்டு வருஷக்‌ 
தோம்‌ கொடுத்து வருவதை வழச்கமாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தார்‌. அவர்‌ தருமத்தைச்‌ சுர்தசமூர்த்தி சாயனாரும்‌ தாம்‌ 
செய்த தேவாரத்தில்‌ புகழ்ந்து சொல்லி யிருக்கிறார்‌. 
அவரைப்போல காமும்‌ கெற்பயிர்செய்து அனைவரையும்‌ 
உண்பிக்ச வேண்டும்‌. சேவாரம்‌, 

நெற்பயிர்‌ விளை: 

செல்பயிர்‌ - செல்பயிரை, விளை - (8) பயிரிடு, 


உசையும்‌ சசைக்குறிப்பும்‌ ௭ 


78. முன்பு திருவாரூரை ம.நுச்சோழன்‌ என்று 
ஒரு அரசன்‌ பரிபாளித்துவந்தான்‌. அவளுக்கு த்து 
விடங்கன்‌ என்று ஒரு புத்திரன்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ 
ஒருசாள்‌ இசாஜவி.இயில்‌ பவனி வருகையில்‌, அவனுடைய 
தேர்க்காலில்‌ ஒரு பசுவின்‌ கன்று அசுப்பட்டு இறந்து 
போயிற்று. கன்றை இழக்த தாய்ப்பசு அரசன்‌ சபைக்குச்‌ 
சென்று 4௮சாய்ச்சி மணியை அடித்துத்‌ தன்‌ குறையைத்‌ 
தெரியப்படுத்திற்று. பனுச்சோ பன்‌ சன்ருக லோசனை 
செய்து விதிவிடங்கனை அந்த விதியில்‌ படுக்கவைத்து 
அவன்‌ மீது தன்‌ சேரை ஒட்டிக்கொன்‌ று உயர்ஈத நீதியை 
நிலைகிறுத்தினான்‌. அவனைப்போல அனைவரும்‌ பக்ஷபாத 
மில்லாமல்‌ நீதி செலுத்தவேண்டும்‌. பெரியபுராணம்‌. 

நேர்பட வோழுகு 

நேர்பட - (பக்பாதமில்லாமல்‌) ஒழுங்காக, ஒமுகு - (8) டந்து 
கொள்‌. 

தவை 

74. முதல்‌ கதையில்‌ தசாத சக்ரவர்த்இக்ருச்‌ கைகேயி 
என்ற ஒரு மனைவி இருந்தாள்‌ என்‌.று படி.த்இருக்கறீர்சள்‌. 
௮வள்‌ ஒருசமயம்‌ தன்‌ கணவனிடத்தில்‌ இரண்டு வரங்‌ 
களைப்‌ பெற்றுக்சொண்டிருக்தாள்‌. கெடுகாள்‌ கழித்துச்‌ 
சக்ரவர்த்தி தமது மூத்தபுத்தரீனான இராமனுக்குப்‌ பட்‌ 
டாபிஷேகம்‌ செய்ய நிச்சயித்தார்‌. சைகேயி தான்‌ பெற்‌ 
இருந்த வாத்தின்‌ வல்லமையினால்‌ : இராமனைப்‌ பதி 
ஞன்கு வருஷம்‌ காட்டுக்குப்‌ போக்கனொள்‌. அவள்‌ செய்த 
அக்காரியத்திற்காக அயோத்தியில்‌ இருக்சகவர்‌ னை 
வரும்‌, வளை அ௮திசமாகத்‌ தூஷிக்கக்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 
அவள்‌ வயிற்றில்‌ பிறர்‌ பரதன்‌ கூடத்‌ காயின்‌ காரியத்தை 





* நியாயம்‌ வேண்டுின்‌.றவர்‌ அசாலத்நிலும்‌ சென்று செரிவிப்ப. 
சீத்ருக்‌ கட்டியிருக்கும்‌ மணி. 
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அங்கீகரிக்கவில்லை. ௮வள்‌ உலக)த்‌இல்‌ இழுக்கும்‌ வசையில்‌ 

அந்த்‌ அவமானத்‌ இனால்‌ மிசவும்‌ வருந்திக்கொண்‌ டிருந்‌ 

காள்‌. அவளைப்போல சாமும்‌ (ிெருக்குத்‌ துன்பம்‌ தரும்‌ 

படிபான காரியங்களைச்‌ செய்யலாகா ௮. இசாமாயணம்‌ 
கைவினை ஈணுகேல்‌. 


நை - (பிறர்‌) வருரதச்கூடிய, வினை - (தீய) காரியங்களை, ஈது 
கேல்‌ - (ரீ செய்ய) கெருங்காசே. 





75. 48-வது கதையைப்‌ படித்துக்கொள்க. 
கோய்ய வுரையேல்‌. 

கொய்ய - (பிறருக்கு வருத்தத்தை உண்பெண்ணும்படியான) 

அற்பமான (வார்ச்சைகளை,) உசையேல்‌-(8) சொல்லாதே, 
ஒரம்‌ 

70. ஒருசமயத்தில்‌ சர்ப்பங்களுக்குத்‌ தலைவனான 
அதிசேஷனுக்கு வயிற்றில்‌ சூலைநோய்‌ உண்டாயிற்று, 
அவன்‌ ஆரம்பத்தில்‌ மருக்து முதலியவற்றை உட்கொள்‌ 
ளாமல்‌ கோயை அ௮லக்ஷ்யம்‌ பண்ணிவக்தான்‌, அர்கோய்‌ 
நாளடைவில்‌ முற்றி அவனுக்கு அதிகமான வருத்தத்தை 
உண்டுபண்ணிற் ற, கோயைப்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌ அப்‌ 
புறம்‌ ௮வன்‌ வைத்தியர்களைத்‌ தேடினான்‌. அகஸ்தியர்‌ 
முதலான மகாமுனிவர்களும்‌ வரது ௮வனுக்கு வைத்தியம்‌ 
செய்தார்கள்‌. நோய்‌ கொஞ்சமும்‌ குணமாகவில்லை. ௮வன்‌ 
புழுப்போலச்‌ துடித்து, ௮ப்படியே நெடுங்காலம்‌ வசையில்‌ 
வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. பிற்பாடு, திருப்பாற்‌ 
கடலில்‌ தன்வக்‌ திரி என்ற ஆயுள்வேத பண்டிதர்‌ அவதரித்‌ 
தார்‌. அவர்‌ அவனுக்குத்‌ தக்க மருந்துகளைச்‌ செய்து 
கொடுத்து கோயை நீக்கினார்‌. அ௮வனைப்போல நாமும்‌ 
ஜாக்சொதையினால்‌ நோய்க்கு இடம்கொடுக்கலாகா.௮. 
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நோய்க்கு இடம்‌ கோடேல்‌. 

சேய்க்கு - சோய்களுச்சு, இடம்கொடேல்‌ - (அபத்தியம்‌ .மூத 

லியவைகளைச்‌ செய்த) (8) இடம்‌ கொடுக்காதே. 
லடற்கம00 

ரர்‌. 29-வது சதையில்‌ பாண்டவர்‌ பதின்மூன்று 
வருஷம்‌ வனத்‌இல்‌ வாசம்செய்துவக்தால்‌, அவர்கள்‌ பாகத்‌ 
தைத்‌ துரியோதனன்‌ திருப்பிக்‌ கொடுத்‌ துவிடவேண்டும்‌' 
என்று பெரியவர்கள்‌ தீர்ப்புப்‌ பண்ணினதாகப்‌ படித்‌ 
இருக்கறீர்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ தவணை வருஷங்களைக்‌ 
கழித்த பிற்பாடு, தரியோதனனிடத்‌.துக்குக்‌ இருஷ்ணனை 
இராஜதா தனாக அனுப்பியிருக்கார்கள்‌. கிருஷ்ணன்‌ அச்‌: 
'இனபுரம்‌ சென்று முதல்காள்‌ விதுரன்‌ விட்டில்‌ தங்கி 
விருந்துண்டு, இண்டாவதுராள்‌ இசாஜசபைக்குவர்தான்‌. 
துரியோதனனுக்கு விதுரன்‌ சிறியகர்சை ஆகவேண்டும்‌. 
அவன்‌ கொஞ்சமும்‌ மரியாதை இல்லாமல்‌, தூதுவர்‌த 
இருஷ்ணனையும்‌, விருந்து செய்த லிதுசனையும்‌ இசாஜ 
சபையில்‌ பலவாறு தூஷித்துப்‌ பேசினான்‌. வீரர்களிற்‌ 
இறந்த விதான்‌ அதனால்‌ மிகுந்த கோபம்கொண்டு, தன்‌ 
உயர்ந்த வில்லைச்‌ சபையில்‌ ஓடித்துப்போட்டுத்‌ 4 துரி 
யோதனா ? இனி கான்‌ உனக்கு ஒருகாளும்‌ உதவி செப்ப 
மாட்டேன்‌ "' என்‌.௮ு சொல்லிச்‌ சபதமும்‌ செய்துகொண் 
டான்‌. அந்தக்‌ காரணத்தினாலேயே அப்புறம்‌ பாண்டவர்‌ 
களுக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ ஈடக்த பாசச யுத்தத்தில்‌ ௮வன்‌ 
விதுரன்‌ உசவியை அடையமுடியவில்லை. அவனைப்போல 
காமும்‌ பெரியவர்களுக்குப்‌ பழிப்பை உண்டுபண்ணும்படி 
யான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லலாகா௮. மகா பாரதம்‌. 

பழிப்பன பகரேல்‌, 

பழிப்பன - (பெரியவர்களுச்ரப்‌), பழிப்பை: உண்பெண்னும்‌ 

படியான (இழிவான) சொத்களை, பசசேல்‌-(8) சொல்லாதே, 
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78” 95-வது கதையைப்‌ படித்துக்கொள்க. 

பாம்பொடு பழகேல்‌. 

பாம்பொடு - பாம்புகளோடு, பழசேல்‌-(8ீ) சசவாசம்‌ செய்யாதே, 

ப 

79. குமாரகுலோத்துங்கன்‌ என்ற சோழராஜன்‌ 
உதையூர்ப்‌ பட்டணத்தில்‌ அசசுபுரிஈது வந்தான்‌. ௮வன்‌ 
ஓட்டக்கூத்தரிடத்தில்‌ கல்விகற்றவன்‌. அரசன்‌ தமக்கு 
மாணாக்கன்‌ என்ற முறைமையினால்‌, ஓட்டக்கூத்தர்‌ ஒரு 
வரையும்‌ மதியாமல்‌ கருவம்கொண்டிருக்தார்‌. ஒரு சமயத்‌ 
தில்‌ ௮ச்சபைக்கு வரத ஒளவையார்‌ ௮வசைகோக்கி 
“ஐயா கூத்தே! நீங்கள்‌ கடை, யடியில்‌ மூன்‌ று சந்‌ தரன்‌ 
வரும்படி. ஒரு செய்யுள்‌ சொல்லுங்கள்‌” என்றார்‌, அவர்‌ 
(பிள்ளை மதிகண்‌ டெம்பேசை பெரிய மதியும்‌ இழந்தா ளே” 
என்று இரண்டு சகஇரன்‌ வரும்படி. பாடினார்‌. ஒளவை 
யார்‌ (ஒட்டா ஒழுமதி கெட்டாய்‌' என்று சொல்லி ௮னை 
வகுக்கும்‌ முன்னிலையில்‌ ௮வமானப்படுத்தினார்‌. ஆதலால்‌, 
காமும்‌ அவரைப்போலச்‌ சபையில்‌ பிழையுண்டாகச்‌ 
சொன்னால்‌, ௮வமானமடை வோம்‌. (விகேோத7ச மஞ்சரி) 

பிழைபடச்‌ சோல்லேல்‌. 
பிழைபட-(சொல்வஇல்‌) குற்றம்‌ உண்டாகும்படி, சொல்லேல்‌ 
(மீ ஒன்றையும்‌) சொல்லாதே, 
அபு. 

80. 18-வது கதையில்‌ திருவள்‌ ரவர்‌ என்ற தெய்வப்‌ 
புலவரைப்பற்றிக்‌ கொஞ்சம்‌ படித்திருக்கிறிர்கள்‌. ஆதியில்‌ 
௮வசை மிகவும்‌ தாழ்க்தவர்களான வள்ளுவீர்‌ என்ற ஒரு. 
வகைச்‌ சாதியார்‌ எடுத்து வளர்த்துவர் தார்கள்‌. அவர்‌. 
கமத கல்லொழுக்கத்இனாலும்‌, உயர்ந்த படிப்பினாலும்‌ 
கலகத்தில்‌ மிகுத்த பெருமையை அடைத்தார்‌. அவர்‌ 


உரையும்‌ கசைக்குறிப்பும்‌ % 


காலத்தில்‌ இருக்க பெரியவர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்து 
தங்கள்‌ சந்தேகங்களை யெல்லாம்‌ நீக்ச்கொண்டு போவார்‌ 
கள்‌. அவர்‌ தமிழ்காட்டில்‌ புகழையும்‌ பெருமையையும்‌ 
மிகுதியாகப்‌ பெற்‌.ுத்‌ 'இருக்குதள்‌' என்‌,ஓம்‌ ஒரு சிறந்த 
ஹாலை இயற்றினார்‌. அவரைப்போல நாமும்‌ ஈல்லவழியில்‌ 
பெருமையைச்‌ சம்பா இக்கவேண்டும்‌. புலவர்‌ புசாணம்‌. 
பீடூபேற நில்‌. 

மீடு- பெருமையை, பெற - அடையும்படி, நில்‌ - (ரீ கல்ல 

வழியிலே) கில்‌. 
அஜி 

81 முன்னர்ப பாண்டவாகள்‌ வனகுதில்‌ வசித்து 
வந்தபோது கயன்‌ என்ற கஈதருவன்‌ ஒருவன்‌ அர்ச்சுன 
னிடத்தில்‌ வ௩து அவளை மூஇசுமாகப்‌ புரழ்க ர. சன்னைக்‌ 
காப்பாற்றவேண்டும்‌ என்ற வேண்டினான்‌. அாச்.ரனன்‌ 
“ பயப்படாதே ) காப்பாற்றுகிறேன்‌ ; மான்‌ உனக்கு 
என்ன செய்யவேண்டும்‌ ? விவரமாகச்‌ சொல்‌ '' என்று 
கேட்டான்‌. கசதருவன்‌ 4 ஐயா ! கிருஷ்ணா எனைக்‌ 
கொல்ல இருக்கிறார்‌; தாங்கள்‌ அதனைத தத்துக்‌ காப்‌ 
பாற்றவேண்டும்‌ '” என்று பிசார்த்தித்தான்‌. றாச்‌-னன்‌, 
தமைபனாராபெ : யுஇஷ்டிரசோடு நெடு ரம்‌ அமிலாசனை 
செய்த, 'எப்படியிருர் தாலும்‌, ஈம்மிடத்‌இல்‌ டைச்கலம்‌ 
யுகுந்தவனை காம்‌ கைவிடலாகாது, என்‌_ப தீர்மர்னித்து, 
மைத்துனன்‌ என்றும்‌ பாராமல்‌ கருஷ்ணனேடு யுத்தம்‌ 
செய்து கந்தருவனைக்‌ காப்பாற்றினான்‌. ௮வனைப்போல 
காமும்‌ தம்மைப்‌ புகழ்க்து அடுத்தவர்கஃ£ஈக்‌ காப்பாற்ற 
வேண்டும்‌. மகாபாரதம்‌, 

புகழ்ந்தாரைப்‌ போற்றி வாழ்‌. 

புசழ்ச்தாசை - (உன்னைப்‌) புகழ்ச்‌ த அடுத்தவர்களை, போத்தி - 

(சைலிடாமல்‌) காப்பாற்றி, வாழ்‌ - (ரீ) வாமு, 


64 ஆச்திருடி 


88, இருவெண்ணெய்‌ கல்லூரில்‌ சடையப்ப முதலி. 
யார்‌ என்று ஒரு பெரிய பிரபு இருந்தார்‌. அவர்‌ பயிர்த்‌ 
தொழிலை யல்லாமல்‌ வேறு ஒரு தொழிலையும்‌ விரும்பிச்‌ 
செய்ததில்லை. அந்தத்‌ தொழிலிலேயே அவர்‌ ௮௫ 
மான செல்வத்தை அடைக்‌இருந்தார்‌. குமாசகுலோத்‌ 
அக்கன்‌ முதலான உயர்ர்த அாசர்களும்‌ கவுசவிக்கும்படி. 
யான நிலைமை அவருச்குக்‌ இடைத்திருக்கது. சவிசச்‌ச 
வர்த்தியாயெ கம்பர்‌ .௮வசைத்‌ சாம்செய்த இராமாயணத்‌ 
இல்‌ அடிக்கடி புகழ்ந்து பாடியிருக்கிறார்‌, அவ்வளவு மஇப்‌ 
பும்‌ அவருக்குப்‌ பயிர்க்தொழிலினால்‌ உண்டாயித்றே 
யன்றி வேறன்‌.று, அவரைப்போல காமும்‌ பூமியைத. 
இருத்திப்‌ பயிர்த்தொழில்‌ செய்து உண்ணவேண்டும்‌. 

விளோதாச மஞ்சசி. 
பூமி திருத்தியுண்‌. 

பூமி - (விர) சிவத்தை, இருத்‌ - (ர) இருந்தப்‌ (பிரிட்‌) 
உண்‌ - (ரீ ௮,சன்‌ பயனை) உண்ணு. ' 

௭௮09௫0 0வ4 

88. முன்பு அம்பரிஷன்‌ என்று ஒரு மன்னவன்‌ 
இருந்தான்‌. அவ்ன்‌ ஒருபெரிய யாகத்தை .ஆசம்பித்துச்‌ 
செய்து வருகையில்‌ இடையில்‌ கேர்ர்த ஒரு குற்றத்தின்‌ 
பொருட்டு மனிதளைப்‌ பலி கொடுக்கவேண்டிவர்தது... 
அதற்காக அவ்வரசன்‌ உலகம்‌ முழுவதும்‌ இிரிர்‌.து மிகவும்‌ 
வருந்தி முடிவில்‌ சுனச்சேபன்‌ என்ற ஒரு சிறுவனை 
அழைத்துக்கொண்டு வந்தான்‌. அச்ுவன்‌ தவத்தில்‌ 
மிகுந்த விசுவாமித்தா முனிவரை ஈடுவழியில்‌ சண்டு 
வணக்க, அவரிடத்தில்‌ தரின்‌ பலியாகச்‌ செல்லும்‌ அச்சத்‌, 
தைச்சொல்லி வருச்தினான்‌. முனிவர்‌ அவன்மேல்‌ :இசக்‌ 
சம்கொண்டு, அவனுக்கு ஒரு மகாமச்திசத்ைை உபதேசம்‌. 


